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An Advertiſement touching Cato, and ſome- other 
School-books, trariſlated by | 
Charles Hool. 


Eing abundantly pirſwaded that the Latine 

torgue may 4s readily be attained, as the French 
and other languages are with us,or, at leaſt to a great 
deal more perfedion, both for ſpeaking and writing, 
than commonly it s, and that alſo, according t9 "ur 
old way of Teaching, did we uſe ſuch means to faci- 
litate it as they do in other Comntries ; 1 bave ſert- 
oufly attended that Method, and (as God bath given 
opportunity) contrived ſundry hbelps, whereby [ 
thought I might (probably) eaſe my own pains, aud 
ready my Stholars at their Books. 

And whereas Thave bithirto forborn to mention 
the particular uſe of thoſe already publiſhed,( becauſe 
I have ſtill in mind, after ſome other requiſites Þio- 
vi4cd, to make a full Diſcovery of the Art of Tea- 
ching (procecding orderly from the very ABC tv the 
height of what is attainable at a Grammar School :) 
to ſjatisfie their defircs, who continually importaune me 
to ſay ſomething ( here by way of Preface touching 16e- 
courſe I rake,and the benefit I find in teaching this 
axd othcy School baoks thus tranſl ited by me, 1 ſhalt 
ow frecly impart my Scheol-Method, ſo far as con- 
eerneth thoſe Books, and ſo fully as is requiſite by wri- 
ting, And bereoy,T preſume, I ſhall neuber cxa{- 
prrate others, nor do prejudice to my eif. 

For I know very well,” that the P:oportionzting, 
A $& 1 
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of things taught to the learners juſt capacity, and 
the ordering of prefent documents, in relation 0 
the pa{t and future, foas to help the memory to 
retain the one, and prepare the underſtanding for 
xcceiving the other 3 (till carrying on his affections 
to covet more, 1s a meer ilight,and yet a Maſter- 
piece in our Profeſſion : n hich indeed it # very diffi- 
cult to diſcourſe on, if not impoſſible to diſcover. Be- 
cauſe ( as Tconceive) ths Ars intundendi #4 conti- 
nually attended withſo many Circumſtances, and 
requires ſuch prudential conſiderations as none can 
poſſibly obſerve or think on, but thiſe that are very 
circamſpeet and aſſiduous in a long continued Pra- 
Fice.Scire quid deccat, eft caput artis, quod nullz 
arte docetur, is very true i School-teaching. 
IV hen a child therefore is 1. $o well acquainted 
with bis entrance to the Latine Tongue, gas that 
he can tell you (according to his Rudiments ar 
Grounds of Grammar) what part of Spe:ch any 
word is, what areits accents, and with what it 
agrees, or 08 what it # governed according to. Eule 3 
2. When he can aecline any Noun, aud form any 
Verb, and render the rule of the Genders of the one,& 
of the Pratertenſe and Supines of the other, out of 
Propria que maribus, que Genus, ad As in Pre- 
ſenti. 3. When by the daily uſe of his Vocabulary, & 
Phraſes, be bath got a good ſtockof proper words, and 
neat expreſſions, ſo as plauſibly to deliver hin:ſelf up- 
94 any familiar occaſion. 4. When be bath been exer- 
ciſed a while in conſiruing.parſing, altering, & imi- | 
zaing the Collections out of the lowelt School- 
| Authors, 
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touching Cats, ec. 
Authors, aud can do it Grammaticaly, though wo# 
altogether ſo exquiſitely, as may be expefed and at* 
tained to by after-praGice. 5. When he can read ei* 
ther Engliſh or Latine pretty diftin@ly,and can fram? 
to write truly and legibly,and to keep bu books fair : 
Then let him make an eafie progreſiin the ſame la#- 
guaie by the help of bis Latine- Grammar, 9nd the 
Authors already provided him 5 after this Method. 

I- Let bim together with bs Senteatiz Pueriles, 


'. procure himſelf a little paper book of the ſame bigneſ7, 


and bandſomly ruled, is which let him every Mun+ 
day, Turſday,and Wedreſd:yin the forenoon ( aftet 
he bath read two or three verſes in the Latins Teſfta- 
ment,and repeated his Grammar-Part) r. Write 
down half a page of the Sentences both Engliſh and 
Latine according to the Printed Copy,and get them 
by heart, as be writeth them,which will cauſe him to 
be more intent upon the matter, & to write more tr«+ 
ly and leiſurely. 2. Let him repeat ſo many of them 
as be is well able ( without tiring his memory) by 
beart, out of his ona written Copy,and conſtrue then 
likewiſe memoriter, ſom-times out of Engliſh into 
Latix & ſometimes out of Latine into Engliſh.3.Let 
him parſe ar many Sentences as the time & your lei- 
ſure will permit you to bear , and be ſure he decline 
thoſe Nouns, and form thoſe Verbs through, which 
ſeem more difficult , and inform him touching what 
Rule you know he is not ſo well acquainted withall in 
bis Grammar, or which he dith not ſo well under- 


W /tand, and let him turn to it. For this purpoſe be 


ſhould alwaies bring his Grammar with him,when " 
comeis 
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cometh to ſay bis Leſſon. 4. Shew bim how to imi- 
rate or vary one of thoſe Sentences, & then cauſe him 
30 write it down, taking ſpecial becd to the placing 
of bu Latine words in the Latin order.Ex.gr. When 
he bath ſaid Grammatically, i. & as cur words ſtand 
in Engliſh ; 

Opitulare Amicis. Be helpful to thy friends. 

Let bim change ſome Accidents of the words thu, 

 Opitulabor Amico. I will help my friend. 

Afterward; let bim imitate it, by altering ſome of 
the words, and keeping the conſtraciion in the Latin | 
order, thus 3 

Amicis opitularc. Help thy friends. 

Milezis opituletur Deus. Ged help poor folkg. 

S 3611s no{tris opitulabimur. 

Ie will help our fillows. 

Then hcl» them to underſtand ana remember it, by 
ſhewing them, howto return an Anſwer in the ſame 
caſe that the ®veſtion is made in, as 

©. Quibus vpitulaberis ? R. Amicis. 

Q. him will you belp ? A. My friends. 

Aud in the {ame Mood and Tenſe 3, as 

©. Amicis tuis quid debes facere ? R.Opitulari. 

Q,//bat ow:ih:cft thou to do to thy friends ? ATo 
belp them, 

On Mundays and Wedneſdays in the afternoons 
(after the Yocabula”s repcatcd) Let a boy 1. Tran- 
ſeribe out of Cato into a paper bo provided for that 
purpofe.twa or three Pijtichs Latin and Engliſh 3 and 
4 he writes them,let bins get them by heart and after- 
Rards rebearſe them ſo,according to bt written c py. 
2: Let 


touching Cato, ec. 
2. Let him conſtrue them word by word memorite? 
(and to help him in ſo doing,let him make wſe of Ca- 
to Grammatically confirued) and parſe them ag* 
cording to the Grammatical order. 3. Let him op= 
poſe every leſſon by way of Queſtion and Anſwer bub 
Engliſh and Latine,which he ſhould thus write down 


in two columnsin a little bock, ex.gr. Ont of the 
firſt Diſtich - 


©. What is God ?  Quideſt Dems ? 

A. A Spirit. Spirilus. 

© How know you that? \{ Unde id ſcid ? 

A. Verles tell mefo. / YSic dicunt carminas 

Q-How is God then to Qurmodo ergo colen- 
be worſhipped ? _ dusefi Dew £ 

A.With a pure mind. Pura mente. 


And then 4. Let him give you tbe ſenſe of the 
Diſtich thus 1 | 

God,who i a Spirit,ia chicfly to he worſhipped of 
us, and that with a pure mind. 

Deus .qui eſt Spiritas,a nobis przcipue & purt 
mente colendus cſt, 

On Tueſdays and Thurſdays in the after-noons 
let children learn to talk with one another accor- 
ding to the expreſſions they meet with in Pueriles 
Confabulatiuncu!le, and Corderius's School- 
Colloquies thus: 1. Let them conſtrue a Colloquie, 
or more,Verbatim. 2. Cauſe them to analyſe exaly 
(at the leaſt Jone,of every part of Speech in it, and to 
decline a Noun and Conjugate or form aVerb thorow- 
out. Z» Let them take a clauſe, or a whole ſintence, 
and gbter it quite #0 an ther meaning by other words 

| ++ — placed 
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placed inthe ſame order that boſe. are inthe book: 
4+ Let them try who can ſay the moſt part of a Col - 
loquy by heart, and fee bow well they can imitate it. 
5. Let them frame s Colloquy of their own in Eng- 
liſh, and turn it into Latine,marking,according tothe 
figures of their books, the page or Celloquy and line, _ 
where the words and Phraſes or Sentences they make 
uſe on, are to be fouyd, eſpecially if they be ſuch as | 
they ſeldom meet withall. 

But bowever, Let them have a paper-book,wherein 
the Grammar Rules are written, after the manner | 
ef common-place heads, and ever as they find examples | 
in theſe Authors auſ wering their Rules,let them write | 
them down under them. Let them likewiſe have a book | 
for Phraſes, Alphabetically contrived, wherein they 
may write down ſuch elegancies as are worthy the prc= | 
ſent nonng,and of which they may come to make uſe | 
at another t#me. The benefits that accrew xo Children 
by thus canvaſing theſe leſſer Authors, are extraor- 
.dinary For, 1. It betterethahem in reading enher 
Engliſh or Latine, 2. It teacheth them Orthography, 
and fair writing. 3. It makes them rightly to un- | 
derſtand what they learn, and eaſily to remember it, | 
by prejeating every thing to the Phantaſie as well by | 
21e eye as by the ear, & imprinting them faſt,apon the 
memory by an earneſt intention & reiterations g. It 
nt only helps them to conſtrue ſurely,and with confi- | 
dence, and 5. Toparſereadily any word in their leſ- | 
ſon Cwhich are things meerly Grammatical,,) but alſ» 
6.n ſt rucieth them in the moral part of Learning, 


both bow #0 behave themſelves, and to ſpeaks thoſe | 
of ..\ 


touching Cato, +. 


of better breeding. For it maketh the matter, words 
and Phraſes in every leſſou their own,and jivres thene 
with Copy and Varicty of both,zo uſe upon any occa- 


fon. And thi is it which Mr. Brinſley truly cats 


the very picking out of the kernel, aud the life of 


. every leure. 


Now for the Trayſlating of theſe b:oks, to the end 
they might be thus improved tothe Childrens greazer 
advantage, I conceived there was to me a neceſſity 


| ſo to dogif I meant at all to uſe them, as (I obſ.roe 


the generality of School-maſters have done both 
here and beyond the Seas for many years, and ſome 
ages together. 

I. In regard the parties #0 whom they are com» 
monly taught are but little ones, of about ſeven or 
eight years old,wh» are not ſo well able 10 apprebeas 
terms of Art, and digeſt Rules, as #0 imitate, re- 
member,and repeat the Forms of Speech in any Lan- 
guage 3 whereof, when they have gained ſome know- 
ledge, the Rulcs miy be better inſtilled into them by 
informing them in aPrafiical way,nby they ſaid thus 
and thus ,and direGing them withall, how to ſay the 
like, when they axe put to it- » 

2. A Book altogether Latine is (as I may terns 
zt) a mcer Barbarian toour Children, that are 29+ 
norant in the tongue,and therefore know not one word 
in the Book what it meaneth, further than its told 
them. Hence cometh it to paſs,thit when the maſter, 
or ( as in many Schools) a boy takes upon him to in- 
terpret a place in an Author, aud to tell Children 
verbatim what is meareth (though never ſo diftinti- 


ly 
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ly and twice or thrice over ) the work of Conſtruing 


proves ſo elaborate, that they can receive but a very 
little at one leſſon : whereas the more one hears 
or reads of any language, and the oft'ner he meets 
with the wirds and phraſes in it (ſo hedo but well 
#nderſtand what they mean) the more apt he is a0 


remember them, and the ſooxer aud the ſurelier to 


attain the Tongue. Myreover,a baok only Latine, pre- 
ſents in it many things to be conſidered at once ( and 


the miſt of them beyond a boy's apprehenſion) before 


one can underſtand it 5 viz. the proper and then the | 


tropical fgnification of the words, and which of many 
#5 to be ſtd in each particular placc.2. How the words 
are to be tranſpoſed from th: Rhetorical to 4 Gram- 
matical order. 3. How cvery Elegancy and Phraſe u 
to be rendred according to the natural Idiom. 4. How 
the ſentence cr ſpeech doth hang together in our lan- 
guage, ſo as toexpreſi the ſame ſenſe that it bare in 
Latine : For the pandring all which,a young learner 
had need to be helped by having the languages ſet 
down as they anſwer one another, that thercby be may 


be able to comp are them both together, and expreſs | 


the one by the other,giving ts each its due propriety» 
Ze Becauſe the profeition of a Latine School- 
matter is to teach the Latine tongue, and not the 


Grammar only (which is but an IntroduGion to it ) | 
and experience tells w, that no languageis more | 


readily got than by familiar diſcourle in it, & abz- 
lity therein is norway ſooner gained, than by compa» 
ring the tongue we learn with that we know, @ask> 
31g bow they call this ,or hw they ſay that in another 
lan- 
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language, which we are able to expreſs in our Own. 
4+ The having of theſe firſt books meerly Latine, 


* ſeemed a main cauſe why children made ſo little pro- 


greſs in them,and with ſo little benefit or pleaſure. For 
commonly they peruſe not above ſix or ſeven leaves in 
ſome one ef thoſe Authors,not regarding them further, 
than to conſtrue or parſe their preſeut Leſſ n, which 


* they ſeldom do as they ought, becauſe they do not well 


underſtand themywhereas by having them in Engliſh 
and Latine together, they will run their books trwo or 
three times through, and readily perform any task 
their Maſter ſhall impoſe upon them. | 
5. Ihereas many that bad taſted the ſweet of their 


own labours,and were free in imparting it to others, 
had formerly tranſlated certain School-books (by 


| which, many bundrcds that bave induſtriouſly uſed 
| them #0 belp themſelves and others in the Latin, 


have received much benefit) I obſerved the preſent 
rarity of ſuch Books had made them exceſſive dear , 
and therefore conceived it requiſite to make them 
more comm'#, and that both the Engliſh and Latine 
might be bad und:cr one, I bave ſet them down con- 


of ftantly together. 


6. This (I conceive) is the ſureſt (if not the only) 
way to avoid Angliciſms, axd other Barbariſms, 
which are incident to Children in making Latine 
For where a Rule many times cannot be had to dire 


8 themnor their Dittienaries be able to ſupply them 


with words and phraſes, their Authors may. And it 
# undoubtedly better for a child to learn to ſpeak well 


7 et the firlt, than aftcy be bath got an habit of bald 
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dunſical Latine (as they call it) by attending oxly th$ 
Rules,to be firſt made to unſay it,and then to expreſs 
2 better, as bis Author hath dme. 


7. I might alleage further, that theſe manner of 


Tranſlations may prove beneficial. though nat ſo ne- 
ceſſary alt: 'gether) to many at riper years, as well as 
#0 little byys, vit. 1. To the weaker ſort of Country 
School-matters,that have no ſupply of Books, who 
may hence gain the trueConſtraftion of # place rohich 
ſeems doubiful, obſenre or erroneous. 2. To young 
Students,who come at perfectly grounded to the Uni- 
werſitics, as it 8 meet, who by uſing books tranſlated 
may attain a copy of proper I:nguapr, without truft- 
ing too much to Didionaries, which d» oft-times 
fail, if ot deceive them. 3. To thoſe that have loſt 
their Latine Tongue, and would recover it by their 
own induſtry. 4. And laſtly to them that after a lit- 
tle in-ſight into it having no other means to increaſe 
it but by theſe books, which 4» ſerve, upow my 
knowled3e,to many inſtead of private Teachers, and 
are effeal,with a little direfion now and then, obeu 
the learner finds himſelf at a loſs. 

Touching the manner of Tranſlating, T obſerve Ma- 
ny men,many M:nds,and therefore there are many 
Metho/s or waics taken by many. Some ſet dow» the 
Englifh only,as Mr. Brinfley 3 ſome the Engliſh and 
Latiac tozether,and that word by word, as Mr. Hain, 
or clauſe by clauſe,as Dr.Web,or ſpeech after ſpeech, 
as Mr. Bernard, For my part, I have obſerved that 
courſe woich T found moſt agreeable ty my Scholars 


«pprebenſi ons, which T ſee alſo taken by the French, 


Dutch, j 
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Dutch, and otver Schyol-maſters in foreign party, 
who do certainly ſooner gain the Latine tongue by ad- 
mitting theſe Helps, than ne that abandon them in 
England. Thgve endeavoured to frame my Enpliſh 
(tile to the Latine ſc, 4s at onc? to reach the Authors 
zrue meaxing, and to condeſcend tothe capacity of a 
young learners As for rendring of words Gramma- 
zically, I bave ſometimes done it, where other words 
would have ſeemed to carry the child too far aſide. 
Sometimes TI have purpoſely ſet down the ſenſe of the 
Latine, as we expreſiit in Engliſh diſcourſe, that a 
child may thereby be enfurccd more diligently to 
ſearch out bis way of Conſtruing. And 1 find that 
children which have becn exerciſed in Vocabularics 
and Grammar-Rudiments, will 3 a very ſhort time 
be able to conſtrue Grammatically of themſelves, be- 
cauſe the ſerſe,and Grammar order,and knowledge of 
the words before-hand dire them veryreadilyto what 
they wonld fay,and they quickly recall their own er- 
rors. T have therefore taken the moſt care to make 
our Engliſh anſwer theLaiia in its propriety of words 
and phraſe. For, To render the Latine word for 
word, would icem too haiſh in our Englith 
tongue, which wenuld ſometimes ſcarce be underitood 
to be Engliſh, and children arc ſhort of Judgment, 
how to give the right tignitications of words : 
eſpecially where the matter 4 not fami'ltar unto them, 
wich (I conceive to be the main reaſon why ſo many 
bave rejected theſe more antient and jirit Schoo!« 
books,rſpecialiy of Iate years, and fince owr children 
are put to Latine ſo early. Where paces admit of 8 
acuble 
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double ſenſe, T bave followed that which in the judges | 


ment of Commentators upon that place, ſeemeth the | 
moſt natural ;, and where they admit ſometimes of a | 
double Text, I have made the Conſtruftion alſo dow- | 
ble. The clegancies that occur more remarkable, 1 | 
bave cauſed to appear by the change of the Letter in 
tbe print, and the Senteuces are pointed at with this | 
mark ©'5PI have commonly rendred you for thou,or | 
thee, becauſe our chi/dren are generally now taught | 
20 ſay ſo ( eſpecially in common diſcourſe) for manners © 
feke. For, quid me tu flas ? is every bodies reply now | 
a drys, to whom we ſay thou, except he be much our | 
»ferior, though Eralmus was very angry with all 
fach in his time as would not endure to be thou'd. 

Some. School-Maſterst there are, very eminent for 
their excelient abilities, an1 long experience (and ſuch 
whoſe perſons I acknowledge my ſelf much bound to 
reverence) that,becauſe of ſome ſuſpeed inconventen- 
cies, are uiterly averſe to all manner of Tranſlations ' 
of School-books. Now I intreat thiſe more ſeriouſly 
(and in friendly manner, as I ſtudy to write this) t9 
conſider rhaber more benefit bath not commonly re- 
dyunded to Schools, where Tranſlations bave been 
w{ed,than where they are totally, excladed 5 I mean, ſo 
as to make the Scholars lezrn more chearfully, aud 
the Matters to teach more comfortably. 

1. Seeing it is manifeſtly apparent,that fince M-. 
Hayn put out the Contiruing, buok, the Grammar 
bath been fooner and more profitably learn'd by the 
generality of children under ten, ihan cvey ut was 


before by here and there a youth ncar iwenty years 
ola. | 


Ju y o A 0, EC "4 
*1d. And though the miſt School-maſters at its firſt 


- | Coming up, exclaim?d againſt it,and with all ſtriciueſs 
e | forbad it to come within their Schools ; yet the help 

» 7; didto children at bome and under-hand, towards 
the performance of their tasks, and the eaſe that 
Mafters found in having their chilzren prepared 
aforeband for their leſſons,bath ſo far convinced men, 
and prevailed, that a million (I belicve) of thoſe 
books have been ſold \ and that which we call Lillic's 
Grammar # zow ſeldom bexght without a Conlirus 
Ing book, to explain its meaning. 

2+ IVe ſee it evidently,that the Greek tongue hath 
beex more generally ſtudied, and more eaſily attain- 
ed, and that to a great deal mere perfeiion than 
formerly,both in Univerſities,and elſewhere, ſince all 
thoſe Orators, Poets, Hiſtorics, Fathers (aud what 


b d not ) have been tranſlated into Latine. 
9 3+ The Pradice of ſome Maſters that make uſe of 
'- | Interlanearzes for themſelves, whereby they learn the 


a Eaſtern languages (not to ſpeak of their Conſtruing 
'y theFrench or Spaniſh Bibles by the help of an Engliſh 
0 oe) may excuſe their Scholars, and convince them, 
that Tranſlations may as well be allowed to Children 
a men. If they ſay, Boys muſt work it out by their 
ſo | own ſelves, I may reply, that they have neither 1bat 
| ſircngeh of judgemint, nor apmeſs to deviſe waies 
| (whereby to hilp themſclves at a 1:ſ5 ) that men have 3 
41nd therefore ſhould not be left( as commonly they are) 
toſbift for themſelves, more than men would te. 

4 T1bink it as profitable for a Child, having had 
by leſſon once conſtrued to bim,(or not at all) to leary 
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how to conſtrue perfetily by a book, as by his maſters 
often telling him, who (perhaps) ſometimes chides 
him becauſe be doth 10 better remember. And the poor 
boy therefore,to faſten it the better in hs memory by 
the ſenſes, makes uſe of his own weak ſhifts, to ſcrib- 
ble the word( which he conceives, but is not yet ſure) 
bis maſter told him,in the margent of the book. Iam 
fore it # more encouragement t0 the Scholay t0 know 
where to help himſelf, and leſſe trouble 19 the Maſter 
#/at be can do it well without him : not to ſay,that it 
conduceth ſumething to the fairer keeping of their 
books.What need T care what way my Scholar con bis 
Iffon.ſo be can ſay ittruly ? The eaſieſt way for him+ 
felf to learns the acceptableſt way for me t» teach 
bimby and #be moſt profitable doubtleſs to us both, 
rf it be conſtantly followed to the gaining of an habit. 

Now, whereas it is objecied, that Tranſlations it 
a School, are means to beget bs maintain, i» Idle- 
weſs inthe Maſter 3 and2. Truantlineſy in Scholars 3 
F axſwer, 

i» I obſerve them that commonly make this obje(i:- 
cr, to be converſant rather in teaching Scholars that 
are towards maturity,both of age and learning, than 
77 entring little ones toa tongue, whereof they know 
noining > however therefore with them there be no 
need of Fluch mean Subſidiaries as theſe, yet with 
others there may. 

2+ Tvis objedion is but a groundleſs ſuſpicion 
theirs that have never made wie of them , which till 
$:ey av, they can never certainly ſay what conveni-> 
HCC or IHCOuUenrences attend them, In the mean 
ime 


' 
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time therr opinions are no infallible prooff, and I wilt 
n0t take upon me torefute them z being not defirous 19 
# impoſe upon any man,either in matter of judgement 
* or prafiice. 
3+ But thy I can confidently ſayCuow near upon 20 
years experience in this calling,as well Publickly, as 
_ Privately) 1. That a maſter whoſe own eyes ought to 
he bis conflant and beſt Monitors among his Scho- 
Lars ſhall not want imployment, were his work made 
| never ſo eaſie to bis hand,to ſee that Children d9 or- 
) derly behave themſelves, and diligently perform their 
| 121k within their limited times. 2. Though Tranſls- 
tions do make the Maſter's work in teaching a great 
q deal more eaſie, becauſe children, with a little of his 
q aireciion may be able by their help to conſtrue &'parſe 
their leſſons 3 yet doth it not therefore follow, that by 
8 ivem he bath nothing left bim to ds : for it is ſome 
$ work to bear,and inſtrudG,and examine bis Scholars, 
in repeating their tasks (though they be never ſo well 
repared and ready in ſaying )and if,becayſe they can 
ay readily, be diſpatch them the ſooner, he may take 
I:be opportunity to ſhew them how 10 ovſerve,imitate,or 
Lake uſe of the paſſages in their leſſons 3, and by thus 
doing, be ſhall improve their knowledge, both for be- 
baviour and language. And indeed, This is the end of 
all our learning, that we may know & do our du- 
ky both to God,our felves,and other men, per- 
{wade thoſe with whom we converſe.to do (o toos 
4+ Theſe Helps are ſo far from making Children 
ry way to truant it,that they exceedingly increaſe in 
Fhem 2 defire to their Books, and make them contiau- 
Ply in (School-time {at the leaſt ) to buſie themſelves 
B abent 
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about them. For 1. Thy take _— thoſe dulling diſ<. 


beartnings that do uſually befa 


Children, ( when 


they are put to get a leſſon, the meaning whereof tbey | 


do not well underſtand : ) who, when others forbear to 
tell them, and their own contrivances to help them- 
ſelves fail,do preſently deſpair of what they are about 
aad look no further after 1-2. The writing, imitating, 


ex:mining, and #0ing other things for the improvc= þ 


ment of their liſſuns, will afford them little time to be 
idle; whereas when boys have no more t0 do but that 
every days work of conſtruing and parſing, they ſpend 
little or no time in looking after it, but either betake 
th-mſclves to ſome buſie chat or fooliſh paſtime, or 


F 
! 


| 


(which # worſe ſit ſottiſhly idle in the Schoot; or ſlip| 
ozet at the door,and there they do emanare,tarry forth, | 


iwbich 19 properly to fruant 1t} if they do not withall 
commit ſome egregious miſdemeanor or other. 3+ One 


may imagin that a I thueſs rather to undergo be bur«, 
den of reading ſo many exerciſes 4s Children can rea-| 


dily perform, by belp of theſe Tranſlations,ans a little 


direGion of the Maitcr aor» and then, ſhould incline} 


many maſters to neglet} them,than any fear of having 


#:0 lirtle to do in a calling ſo evry rvay cumberſom &)j 


full of toil. But for the trouble of reading Exerciſes, 


a liſcr:et maſter can deviſe better waies, how to belþ 
hin:felf in it tban T can at this time ſtand 10 Preſcribe» 


5. Let who will object further what they pleaſe 20) 


im4gin againſt itiſo long as we ſee this courle( whach 
T uſe in private, & do now commend to the publick) 
ot rexchinz language by language, as well as by! 


Grammar-rulcs, is that which they take for the; 


moli part in all places beyond the Seas 3 and by 
which 


: 
C 
] 
( 
c 
t 


roucnine Cars, Cc. 


which they out-ſtrip us in Litine: And no wiſe man 
will be angry to ſee Engliſh boyes have as cafie Helps 


for the Latine, as theſe commonly bave in foreign 
! parts 3 ſeeing our language hath very little nearneſs to 


the Latine, whereas others of moſt uſe and eminercy 
with us,(1.6. the French, Spaniſh, and Italian) ſeem 


# wholly to be bred ont of that tongue now corrupt cd. 


6. My intentions are not to fill the Schools ( as ſome 
are merrily ſaid ts have done the world) with trauſls- 


| tions but only by the helps of ſome few ſelefed ones tv 
! bring on the younger ſort of School- boys, in Gramma- 
| tical exercitations, and getting language,till they be 


able to belp themſelves in the pureſt Latin- Authors. 
And thu I conceive they will readily do, after tbcy 


| have run over (beſides the books already mentioned ) 


Klop*s Fables, Tercnce, and a competent number 
of fele& Epiſtles ; all which Thave now in hand, and 
endeavour Cas God affords me opportunity) to finiſh, 
according to my agreement with the Company of $t a= 
tiouers. 

It would be tedious to my ſelf,and Reader; ts con- 


| tinue a diſcourſe touching the Autbor of ths Bock, of 
# Diftichs,as 1.To diſpute whether Cato major, or Ca- 
{ to minor, or Valerius Cato the Grammarian, migh 


not have been Anthors of it» Or 2. To enquire tht 


y reaſons, why ſome have fathered it upon Senece,ſomee 
q xpou Chrytoſtom, ard others pon Aulonius.Or 3.To 


determine which of theſe three was its antienteſt and 
Juſteſt title, viz. Ethica Catonis 3 Tullins de P1#- 
ceptis Catonis ( whercby ſome have thought Tully 


compos*d itz) or Libellus clegantifiunus qui infſcribi- 
_ tur Cato, Or 4.To eenſure with Eraſmus & Scaliger 


B 2 194 


An AGVCrtuement 


that this Brok was called Cato, becauſe it hath in it 
Sentences rwortny of Cato, or is able to make one that 
obſerves them a wiſc& wel-behaved man,asCato was. 
I fhall only fay,that this Book hath been every where 
ap} roved on,andtaught in Schools in allCountries for 
the yh e monty ages togetber,inſomuch, as Planudcs turn 
d tbe Diyjtichs 3 into Greek, Eta{mus made Scholia's, 
ty others before him had writtenCommentaries #po# 
them.Corderius for bis own eaſe ane Scholars bexefit 
conftrued them in French, and ſome C about 70 years 
fince )converted bis conflratth # into Engliſh. S'.Rich. 
Baker.].P. and ſandry others, have rendre4 them in 
E-gliſh verſe: ſo thax T ſhall neither ſeem to introduce 
a new Author, or to bring any uncomh device into our 
Sevoolr. if for ihe ſweetning of this Poct,and that chil- 
are: Ly 1 re eaſily aipeſt it, T take the like Comrſe 
10.11 otvers of greater worth bevedons before me. 
Thoſe argunents( I confeſs) which Mr.Mulcaſter 
ans ſome others. bave uſed 274in(t this book,( and this 
C; 1 that it mas too ſerious «for little ones that mind 
nithins lend ithiir toyes,) di4 much ſway me to for- 
bezy the uſe of it in my School, till both by Prrning 
ze 710 au e2fie Engliſh verſe { 5 near as mipnt be 20 
tne L,21e Jand con ſewing 1 :t verbatim z# Interlinea- 
ry way, 7 bid rendred it more ſuitable to ther appre-. 
ber fins. And wore they ſometimes delight both me 
ad themſelves, in ſtriving why can repeat the moſt 
Diilichs buib Eaglith and Latine by heart, after they 
Due writ ren fair ( as I have ſaid ) in @ paper-books 
Corderius 2 ome of bis Collonumes brings in ſome of his 


Sehul irs thas exerciſing themſelves and vying memo- 
rier What T have hitherto done,or intena(byGods bleſ-" 


ng) 


ry 
Y; 


I OI! 
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np ) further, in facilitating the way of teaching, was 
ceafioned by my own private endeaviurs to bring on 
Children in a chearful &- continucd Exerciſe of read- 
ing, writing. ſpeaking the Latine tongue, « will 5 
Engliſh,& to acquaint them all along( according to the 
pitch of their capacity Jwith theRules of Grammar,let- 
ting them ſce hi far both languages agreed jn that 
art, wherein they differed. And this I dare thus pub» 
lickly aver #pon trial,that, whereas ( eſpecially frnce 
# have got theſe Helps Printed ) I am coni' ant to my 
Rule,( which of late I have obſeried to be enjoyncd by 
Chr. Helvicus) never to whip a boy for his book, 
or (as my 1ntoy once adviſed me) riot to puniſh a 
Child for his intelleCtuals,thoxgh I ſeld:m tet wo- 
lun tary miſdemeanors in point of manners go unpuni- 
ſhed eſpecially where T mect with a ſtubborn ſpirit, )I 
rarely. have a child come to me that doth av jtudtonſly 
attend bi learning, @ after a while make ſhew of profit 
And again,whereas I had fyrmerly framed my Me- 
thod, ſo,as T nſually ſaved one year in ſeven of what T 
knew others commonly ſpent ; I have ſtnſ;bly of Lute 
rained upon my ſelf.ſo as to gain one of three,of what 
1 have ſpent heretofore. Nay further, where 1haveto 
dy with thoſe of riper yedrs whoſe abilities and occaſi- 


' ons require more expeaition and leſs attendance, I do 


conſtantly undertake in 6.monthts to make them intel- 
ligib ly to peruſe any orcinary Latice Author, and t9 
give the Crammatical reaſons fur what tyey read: & I 

/efs God, I fail'd in performance with moae, that 
have carifuby attenacd their appointed hour , which 
# once i two daies to receive direciions, and :mploy 
their ſpare time accoraingly.The main thing to be.re- 
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0 uired either from Children,or men of years, is a wi! 


ling mixd to be taugbt,and an attentive ear. Parent 
theref.re might do very well, when they bring their ſons 
80 the Scho-l,cither to engage for their quiet demeanor 
there, or to leave the maſter to hi power t0 command 
3t,or ( at leaſt) to forbear ſuch expreſſions of indulgen- 
cy as may encourage them to rudencfi beyond controul. 
[ have wondred to bear that ſome of our Profeſſion 
fhould blame others, for going about by theſe means to 
proſtitute learning, to make the way of knon leag too 
commen a thing, which in my judgment is impoſſible. | 
For,let the way be ner ſ exfic, all will not defire #0 (0 | 
it , and if onc ſhould begen never ſo early,and proceed | 
never ſo faſt, in a way of learning, it would be with | 
hin as it #8 with other travellers, who, when they have | 
once come whither the earth and thie ſeemed in theiv | 
eyes to meet,they fird the beaven as bigh as formerly it | 
was above them and that meeting (as ſome rudely call | 
ut ) of the earth and element, to be ſtill as far as they 
can ken before their face. And the wiſeſt man alive 
will ingenuouſly confeſs (4s wiſer men than be, per- 
haps,have done before him) that all the little which be 
knoweth,is nothing in compariſon to that infiniteneſs 
of thiags whereof be is ignorant. Beſides were the Art 
of School-teaching never ſo common 3 there are Chil- 
area enow (but eſpecially in London) to be taught 
and it is work for more than one man to reduce our 
corrupted nature to geod order, For my part, I have 
often wiſh*t,that all parents were able to reach then 
own children,for then they would either eaſe S chool-) 
maſters by ſetting their wrk more forward, as fome- 
ties they do their ſervants; or more liberally "e 
war 


_ touching Ca7o, &7c., 


ward their pains, that diligently and faithfully per- 
form their truſt, in a thing of ſuch concerament, and 
wherein themſelves have no judgement, 

T know it is with Books, as with diſhes at a Table, 
where every one taſteth what be beſt liketh, and ſome 
prefer meer kick-ſhaws before ſolid meats. I ever t- 
, | ked that free law of boſpitality, viz. Every man 
; | what he pleafcth 3 and therefore amonoſt others, 1 
» | only preſent my diſh, and pref it upon no mans (10- 
» | mach. Aud, foraſmuch as I neithcy oppoſe. nor pre- 
. | ſcribe toothers, I hope noze will trouble themiſclucs to 
a |} oppoſe,or detrat from me,but eil hr candidly cenſure 
41 1} what I thus freely communicate,or cox:mit their oy218 
hb | doings to the common teſt. 

Pp | It s God T ſerve 14 robat T do, and my Country 
vr | that T defire to benefit and as Trepoſe my ſelf ſecurely 
;t | apon God,in aſſurance of his proteGion,ſo I bope non? 
Þ þ of my Country-mcz will exvy or maligne my under- 
'y zahings. But if any man dy ſo, T acc;unt Gods ami- 
vel able countenance, and the encturagemert I receive 
r-j| frommen of known integrity, and learning, tob: of 
be | far more force to bear up my ſpirits than their cavils 
ſs} canbetodejed them. And now, whether T ferm to 
ref Have ſaidtoo much,or 200 little of this ſubjett, I for- 
:1- bear more than to ſay, 

t 5 R eaacr,thougy perhaps this may not pleaſe thee,it 
ur may Pr oftt Jome of thine 5 antl therefore ſcorn not the 
wel tender. from him that hath often profejt bimſelf, and 
er nory ſubſcribes, that he 14 this 


: Ne Iceacy t2 ſerve thee and thize, 
From my SC 100], Ciarics Houle. 
Frarte 2 4 
Sure 3» 1659 « 
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Mr. Triplet”s Opinion touching theſe 


Tranſlations. 


S I R, 


"T1 true, tha: Tranſ]ation of School Authors are excepted 

againſt, by many perſons of Learning and} Jud gzment, as 
Conducing to promote trumry in Children, who are forward 
e ouph to learn with as m1 C!1 cafe as they canzand dezght not 
mw any thing that exatts any pains at their hands. Bur as fome 
weuld not {vim at all, if rhey were not firlt entred with blad- 
ders; ſo, miny wouid not ſo much as think of wading in the 
Z.:tiae Tongue, if they were not brought on with ſuch facile 
Manuductions as theſe . 

Since I have ro]l:d this ipne,I can upon gocd experience ſay, | 
£1at I have good cauſe to thankyou for your pains 1n this k nd: 
For what between dulneſs on the one fide, and lazineſs on 
the other, 1 ſhould not have made ſo great a progreſs in many 
under my charge, bad not your ſmoothing the way, thus 1nvi- 

us ro pals on, 

And if the Maſter pleaſe, Theſe Trarſla!ions may prove | 
mere Helps,and to tinartly refuges > When he doth not content 
himſz}f with the Childs anſwer, ſimply as 1t lies in the Boek, 
bur by varying Genders, Numbers, Voices, Perſons, M-ods, 
Tenſes, &c. doth ſo Grammarically catechiſe and inftruct , his 
>cholar,rhzt by every Sentence which you have trar{]:red,he 
15 able to make ſuch another:and perhaps the Chi'd thar is | 
thus tzupht, may ſaoner learn to go a higb-loe, than he that | 
15 taugh: to go without a ſa1422% ſtool, 

This 1s ry Op:n707, | wili not call it Zuagement, for fear of 
offending them tha» juig2 2gunt 1, The truth thereof [ 
jubmic corhe wiſe, This tcuth I am pcetry ſare of,that I am, 


os 
vIr, 
Hays, Jure 25. Your aſe&;onate Friend and Lever 
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The Preface, with ſome 
very ſhort Precepts 
in Proſe, 


Ig V aren Tobſe ved very many 
cr to miltak2 profly 
in point of manners ; I 
thought we wtre to bilp and 
z1form their judgement); 
chiefly that they might [tve 
gloriouſly and attain to hor, 
5. Now tar Chila,l will tcach 
thee how tho: maiſt order 
thy hehaviour. 

Th:re/ore read My maftruttt- 
07s {o, as that thou maiſt ua- 
arritand them. 

Fpr,To read and not to 
underſtand 15 to _negle&- 
Aad therefore, 

Humbly jay to God. 

I0. Love thy Parents, 

ReſprEt thy K3ns/0lk Se 

Staid in fear of thy maſter, 

Ke'p that which 15 commit- 
ted to thy trift. 

jor th: pleading 


: place. 
Fit thy ſelf to the priſent os 
|  _ caſioa, 


| 


5. Nunc te fili 


| 


[1 
' 
! 


| 
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Prefatio, cum breviſſt- 
mis catra carmen 


Pf: 6:ePptiy. 


UM animdyerterem 
quam pjurimos homines 
errare gratitur in vid mitim ;, 
ſuccurrendum, & conſulnaum 
Opinions eorum exiſtimavi ; 
maxime ut glorioſe vivercut, 
& bonozem attingerent. 
chzriflime, 
dee:bo quopaRto mores 213, 
m tw componas . 
[gicur precepra mza ita le- 
04s, Ut inte}] grs+ 


Lerere enim &* non antells« 

gere, neglipere oft « ; 
Tfraque, 
Deo ſupplica. 

Lo. Parentes amt. 
Ccgnatos cole. 
Magiltrum mecue} 
Datum ſerya, 


Foro te para. 
wel, '*'s 


Fo: o pate. 
15. Krep Compaey with good; 15. Cum bonts ambula. 
men 
Cone not to th! Conncil, bi- 
fort thou bei'ſt calica, 


Ad Cconcilium re accef{c ris; 


anrequam YOCETIS, | 
Be 


2 The Preface; 


Be cleanly, 
Salut? willingly. 
Gzve place to thy better, 
20. Spare toc iiferear, 
Ketp thine ſtate, 
Pr:ſirue Chaſtity, 
Hſe ailigence, 
R:ad books. 
25. DR tho/e which thou 
ha\ read, 
Have 4 cart of thine beiſ- 
hold. 
Be kind ſpoken. 
Be aot angry without a cauſe 
Mock no body. 
20, Laigh not a mai it 
miſery to ſcorn, 
L.cad a thing ; (but) 
See to whom thou l:ndcſt it. 
Br by , j1drement, 
Mak: feaſts jeldom. 
35. Sivep as much as m3y ſut- 
ice nature. 
Kee» tne oath, 
Refrain thy ſel from win, 
Fight jor thy Country. 
Believe nothing raſhly. 


i... 


a0. Teke counſel of thy /el, 


Ors 
Tihs la' 4 ata. TIAA 
SLY: 4 A who” up 

prvony learning, 

Thou mnt not lies 

Do go0d to 700d Mins 
45- B: 0t a 7a ler. 

Kee? thy reputation. 

Fung! acora: 4 tort er, 


Prefatio, 


Mundus efto, 

Saluta hibenter. 

Major1 cede. 

20, Minorl parce, 

Rem tuam cuſiod1. 
Verecundiam ſerva, 
Di!l;gentiam adhibe, 
Libros lege. 

25, Quos legeris, memento, 


Famili:m cura. 


Blangus eſto. 

Iraſci abs re nol!, 
Nemin=m riſcris. 

30, Miſerum re uriferi:, 


Mutuam dato ; (ſed } 
Cui d-s videro, 
Judicio adeſto, 
Convivare raro, 


5. 210d ſatis it dormi. 


Jusjurandum ſervs. 
Vino te temperas 
2ugna pro patria, 
N hil temere cr:did:r:s. 
40. Tate coalu'e ; 
Uel, 
T1'0 con{ulc. 
M:r-tricem fuge. 
Litress diſce, 
Nihi; mentiri d{bcs, 
BuBis bune-f- C10. 
RY © 2 Ma ecicus ne co. 
Eviftimationem ter? 
FS "30 Judica, 
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The Preface. | 


PVinthy parents by ſorbear- 
ance. 

Rememocr 4 courteſfe recite 
vid 


50. Stand by the Fudgement- 


ſcat, 
Be ada(td. 
ite vertie, 
Moderate thit anger 
Play with a top. 
S 5. Eſchew alce. 
Do nothiio atcoraing to the 
0þ;nion of thy ſtreagth. 
Dz(dain not a meaner man 
than thy je f. 
Do not covet other mens goods 
Love thy V7 He. 
60. Inſtrutt thy Ch11;'1e1. 
Admit the ſame condition, 
which thou offereſt to 0- 
the/s, or, 
Enaduye the Law, which thy 
{-I*fhalt make. 
Sp:ah little at the Table. 
Afject that whi þ is juſt, 
Bear love contentedly, 0r 
Pe not angry becauſe men 
(0:22 y0u, 


Prefatio. 'Y 
Parecntes patientta vinces 


Beneficti accepti memor 
elto. 
50, Ad grxtorium flato. 


Conſultus e{t . 
Urecre virtue, 
lracundiam temyera; 
Trocho lude, 
55. Aleas fuge. 
Nihil ex aibitrio virium 
feceriss 
Minorcm te non contemp- 
ſes, 
Aliena concupiſcere n. lt, 
Copj.gem ama, 
60. Liberos erudi. | 
Patere legem, quam pſec 
tuler3s. 
vel, 


Pauca in conuuug loquere. 

Illud tude, quod juſtum 
elt. 

Amorem lib: zter ferto. 


The 
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'The firſt Book of Cato's Diftichs con- 
ccrning Manners. 


F God, as Pot ts ſay, a ſpirit be, 
Let him with uptight mind be ſerv*d oy thee. 
2 iTatch alwaits mare, and be not given to ſloath, 
For daily reſt affords to vices gropth 
Think it a vrtae chu, tofp:ah 2a jeaſon 3 pe 
Hes @:xt to God, tut can bola*s tonrue with renſg?, 
& Scorn 4 thy ſei, by thwarttng c os to 0: 
[7 "of. {ls ont wth bun f 3 WIN NONE COR FREY 
C, Y {£014 into th? £19e of mca dot dive J | 
Z3 021k they blaine 1 others 202 without fault laws 
6, Vat thor "old'ſt burtful Lav'y though dear 10 thee ; 
Sefe 3 ſometumes to wealth prifa'd mt be, | = 
, As things requaie, ve ctr fern or find, 
For wiſe men withgut blaine oft chang? thor mind; 
2. Beiaeve nat raſhly when thy | wif? complains 
Ot (iruarts : who thou bj ſhe ofs diſaaims, 
9. 2, "hen Joi aav1/* one, tho:gh be do not bied > 
Yet 27 you lave t bim, bs yo: ” Way Þ! Octet, | 
1% 70 roy Is words wit! mea of words ar(p!/? s | 
All T1 £67 ? ſpeak but 77 Ww are tſitly wile, * 
Its Love others will, but {ove your ics fiell mo 8 


4) 


Be 7604 to good met, gh nt 9 thy Ci . 
12, SH: 7: mrs | jt £99; 0.E0 as th*. At 10” 0a 4; 
S127 26£ eb ts £9/1e, but ſai j 97 W075 A blam” a. Fe 


T3 D9 7707 tr an provi what (porn! d ines 
Faty 1s br, Ma 9 4 » Þ:C E Wo 1 A: {0 f:t2, 
7 an - Foy PI —_ 
14. 7/9 any toes commend . vaſe pudger ont | 1" 
4 . y _ is OI y i» ; 7 og « ry 
To SL 2612 LN 7 (cl ail 1 ag 710. OEOGU Lf. 'T ; < 
Wb Es ' hs 
IS. Ointrs good L748 01 007 C ſar: to tell © vY 
7? , * Ao i *! J Saw : ſ A Hf . . 
bd i 10,96 S þ ty» TW.30H {150i Ley / 44 4 ell, 
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Catonu Diſftichorum de moribus 
0, Liber Primus. 


x. os Deus eſt anzmus, nobis ut carmina dicunt, 
Hic tibi przcipue. fit pura mente colendus. 
2, Plus vigila ſemper, nec ſomno deditus eſto : 
Nam diu:urna quies vitlis alimenta migiftrat. 
3. Vitutem primam efle puta, compeſcere linguam 
Proximus ille Deo, qui ſcit ratione tacere. 
4. Sperne repugnando tibi ru contrarius efle : 
Conveniet nulli, qui ſecum di{{14et ipſe. 
5 Si vita 1nſpicias hominum, ft denique mores ; 
Cum culpent alios, nemo fine crimine vivit, 
6. Qiz nocitura tenz2s, quamvis fiat chara, cn q 12 
| < Uriittas opibus przpon1 tempore deber. 
8 7.-Conſtans & Jenis, ficut res poſtular, eſto : 
_ T<mpgribus mores {apiens fine crimne murat, 
$, Nil tfinere Uxori de {ervis crede querent * 
Spe etenim mulier, quem conjux diligtr,odir, 
' 9, Cumque mones aliquemznec ie velit ipſe monert ; 
St tibz fit charus, nolt defiſtere caxptts, 
to, Contra verboſos noli contendere verbis. 
+ Sermodatur cunRtis, animi ſapientia paucis. 
- $1. Dilige fic.aliogut fis tib1 chacus amicus * 
Sic bonus eſt» bonts, ge te mala damna ſequarſtur, 
'Þ 12. Rumorcs fuge, ne incipias novs autor haberi + 
Nzm null1 tacuifle nocet, nocet effe locutum, 
.' | 13. Rem tibi gr _s certo promittere io]1 : 
Rara fides 1deo £2, qua multi multa loquuntur. 
14. Ctun te quis laudat, judex ruus efie memento « 
lus aliis de tc, quam tu tibi, credere nol!, 
15. Offictum alters mulc1s narrare memento : | 
Atqui @1:s cur tu benefeceris, ipſe f1lero, 
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16. Whilſt, now grown old, mens words and deeds you ſcars 
Think what you did your (elf, being a young man, 
17» If 02 do whiſp:s ſoftly, do not care * 
| Tory thith all ſazd of them, that guilty art, 
18. #her tho doſt thrive, think things may fall amiſs + | 
The ead not alwai's lthe bigianing 65. 
i 9. Sith Gol a 01! n1certain life doth give thee, 
Hop: rot 'or dead mens ſboos that may out=ive thee, 
20, hea a ſrall gijt is £1182 by a por friend, 
Acct ut well, a1d hicbly it commend, 
21. Sith infant bare by nate bora thou art, 
Tae wit; ht of poverty take ts good part. 
22. Fear not that exd of life, which natar? gut s ; 
He that fears drath, lofith even that be aves, 
2 3. If nzver a friend doth anſwer to thy mTIH, 
Do not blame God therefore, bit calm thy ſþ1 it. 
24. That wait thos maift not, ſave what thou haſt got £ 
And that thou maiſt ſaueÞ think thou halt it 10t. 
25. Promiſe not twice a thing with'n thy mizht, 
Liſt, whilſt toou wo [dt Frm kind, thou doft prove light, 
26. Whia o1c*s a friend wn words, but 26t in heait, 
Do tho th! like; thas Art ws mork'd by Art. 
27, Thiakh aot ton well of men for fair words wakiis © 
The pipe ſounds ſweetly whilſt the bird is taking. 
28. 1f thou haſt ſons, and haft 0 mars to give x 
Thea bring them up to trades, that thry may tiv2. 
29, What chca) is, dear ; what dea- is, chea) cftcen $ 
So ſhalt thou neither baſe, nor g:19ins (rem. 
35. Do zot thy ſelf, what thay art wort to blaine, 
when his faults checks bim,, *tzs the Tearhry« ſhame, 


2 Sith all or life ia davecrs doth remain, ONES | 
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16. Multorum dum fa&a,fenex, & difta recenſes ; 
Fac tibi ſuccurrant, juvenis quz feceris ipſe. 

17. Ne cures fi quis tacito ſermone loquarur ; 
Conſcius ipſe fibi ſe de putat omn: 2 dici. 

18. Cum fneris felix, que ſunt adverſa caveto : 
Non eodem curſu reſpondent ulcima primis. 

19, Chm dubia & tragil1s fir nobis vita tributa, 
In morte alterjus ſpem tu t5bi ponere noli. 

20, Exiguum munus cum dat tib1 pauper amicus, 
Accipito placide, plene & laudare memento. 

21, [nfantem nudum cum te natura c:earit, 
Paupertatis onus pattenter ferre memento. 

22. Ne timeas illum, quz viz eft ultima his : 
Qui mortem metuit, quod vivit, perdit id ipſums 

23. $1 tibi pro meritis nemo reſponder amicus, 
Incuſare Deum noli,ſed te iple coerce. 

24 N= tib1 quid deft, quziiris ptere parce 2 
Urque, quod eſt, ſerves ; remper tib1 deefe putato, 

25. Quod prezſtare potes, ne bis promiſeris ull : 
N : fis ventoſus, dum vis urbanus haber). 

26, Qui fimulat verbis, nec corde eſt fidus amicus. 
Tu quoque fac fimile : hc ars deJuditur arte. 

27. Noli homines bJandos nimium ſermone probare 3 
Fiſtula dulce canit, volucrem dum decipit auceps. 

28. $1 t1b1 lint nat!, nec opes ; tunc artibus 11los 
Inſtrue, quo poſlint inopem defendere vitam. 

29, Quod vile eſt, charam z quod charum, vile putato 5 
Sic tibinec parcus, nec avarus habeberis ull1, 

39. Qut -alpare ſoles, ca tu ge feceris iple : 
Turpe eſt do&ort, cum cuipa redarguit ipſum. 


3t. Quod juſtum eſt, perito, vel quod videatur honeſtum ; 


Nam ftulcum petere eft, quod poſit jure negarl. 
32. Igno.um t1b1 nolito, przponere notis : 

Cognirta judicio conſtant , incognita caſu. 
33- Cum dubia incer:is y:rſctur vita periclis, | 

Pro Incro tibi pone diem; quicunque Jaboras. 
24. Vincere cum poſlis, interdum cede ſodali - 
Obſ:quio quon:am duices vincuntur amic1. 
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35. Fexr not ſmall things to give for further ends, 7 IR 
For fava'r by this means un'teth friend's. 

36. Fo var a quarrel with a friend to move * "74 
Aer breeds batred, co:co/d maitans lov:. 
37. Won ſervants faults p:0%0le you td be wrath ; 

So tempri, as t9 [trik? them you Jetm loath. 
38. Sonrerimes by ſuffer ance quell, whom-thou can'ſt beat, 
| Patience a Virthe, is (xcecdlsg preat. 
[| 39. Keep wharthew haſt alrcany got by pains ; 
| | Want will acreaſt, where labour makes #0 pains. 
| 40. V1" thou as't thrive, and mak'ſt thy friends good hear, 
Be j13!l a friczd unto thy [eif moſt near. 


W_ Ke —— — 
| The Sccond Book of Cato*s Diltichs con- 
cerning Manners. 
THE PREFACE. 


; you prrenance, would learn the ground to till, 
Kead Virgi! 3 6ut if you defere good Skill 

Ta Hi rbais, Macer them in verſe will ſhow 3 

F Komai cull Wars 'ain you would brow, 
Lucan peruſe, who tells you all thoſe fights. 


[ i yo a. bzht bn Love azd wanton ſigh s, þ 
f Rin Ovid of. Bit if pour mins be ſit, 
F Above all worlaly things wiſdom to get ;; 


Hear, and attend, that you may better note, 
How one may lead a life from 01:6 remote. 
| Thea come, and {li(t you go too far, amiſs) 
| Learn b ve by reading what true Wiſdo” ths 
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| I. T TED (trans what thou canſt ; for friends to 2aun 

4 %* y due dilirts w beter than to watgh. | 
3 2, Goas ſecrets, mid what heaven ito ene 
Forbear ; being mortal, mortal thuags diſs 2. 

3. Leave fearing d:ath, for tt a fozdin thie, 
Torenzh frari-g death, n>t one goo day to ſte, 

4, Strive nat b:ins angry, where a doubt indy be $ 
Wrath kievs the mind that trith it cannot ſee, 
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35. Ne dubites cum mogna peas, impendere parya * 
His ezenim rebus conjungit Gratia charos, 

36. Licem infcrre cave, cum quo tibt gratia junRa eſt : 
[ra 0dium generat, concofdia nutrit amorem, 

37. Servorum ob cu'pam cum te dolor urger in iram, 
lpſe tibi moderare, tuis ur parcere poſſis, 

38. Quem ſuperare potes interdum vince ferendo : 
Maxima enum morum ſemper patientia virtus. 

39. Conſerva potius quz ſunt jam parta labore, 
Cu n labor in damno eſt, creſcir mortalis egeſtas, 

40. Dapſilis inrerdum notis, & charus amicis, 
Cum fueris felix, ſemper tib1 proxitnus eſto, 
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Catonis Diftichorum de Moribis 
Liber ſecundus. 


PR AF 4ATIO. 


Elluris & forte velis cognoſcere cuitum, 
Virgiltum legito : quod fi mage noe laboras 
erbarum vires, Macer tibi carmine dic:t : 
1 Rumana cupls, vel civica noſcere bella, 
£44177 quzras, qui Martis Prelia dicet : 
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1 quid amare liber, vel diſcere amare legendoz 4 


14/0221 petito : fin autem cura tibi hc eſt , 
t ſapiens viyas,audi, quo diſcere poſlis 

er quz ſemotum vitis traducicur zyurn : 
rgo ades, & quz fit (apientia diſce legendo. 


d [ potes, 1gno#1s etiam prodcile memento © 
Ultilius regno, meritis acquirere amiIccs, 
Mitte arcana Det, celumque inquirere.quid fir ; 
Cum fis mortalis, quz ſunt'mortalia cura. 


Linque metum lethi : nam ſtulrum eſttempore in onn? 


Dam mortem meruis, demittere gaudia vitz. 

lrarus de re incert4 contendexe noli : 

impcdit ira animbm ne pofſit cernere yerum, 
| | C 
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FS, Slack Lot to {þend, when a juſt cauſe ſe deft Tres, 
We uſt be ſomewhat free, when tine 1equi/ts. "0 
_ 6. Reyorce 3 latt!2, ſhun what is extieam 5 
The ſhip rides fajst 1 tn a little ſtream. 
7.1th what thou art op diſcloſe to non? 2 
Liſt maiy bla 4c, what thou difikſt alone. 
S, Conccit not that 04d men tha ſins do gain © 
| Vo- fins are ſomtimes hid, and (ome:bnes pla 2 
'F 9. The ſtrength of tutic m'3 do not deſpiſe * 
"1 who's rature hath made weak, ſhe makes more wiſe, 
Tos When tho haſt not thy match, in time vetreat : 
we 'c tie coguer?d ot th? Viftor luat, 
It. Brabbl: not with bim, whom thou doſt well know ; 
Tac greateſt frife doth oft from leaſt words grow, 
12 $i: adt thy bs;, what Gods wntentios!s be : 
He 4290s, Wi. hout thc, what to ag with the PLL. 
I3. Eav'? for wy ſtat 2 be (#2 to fear ; 
7", ie, '” 3t "0 n0t hurt, ts bard to boar. 
14. P: o; £904 £0nmrt, though cond:macd wrong ; 
1:97 5 by 12jſt doom, a&"7e potes 3t lovg, 
15. Of 29 15 34 braw(h'o make 10 7epetition ; 
Who -ak:S ab d:ord, ſhews a bad condition. 
| I 6. 193: COMIN? nd ; by If, a0, thy ſelf blame * 3 
| bem glor.: 44 aoth Vex, jools do the ſame. 
17. Spar: wt you £2t ; when one exceſly ſpends, * 
hat hath 00: lo99 a getting, quickly tnds. 
18. P/z tho ine fol, when 1202 needs ſuch a gm? ; 
Fol:; to county [1 omes the wiſe, 
19. Ex; fad Auaiie be ſute to file, 
For to thy er2d;: they are contra 12, 
20, Crectr not alrm. s$ them that things relate x; 
Smail bid 1s given to them that oftenprate. 
21,1! jo 1h dlith ofa, ao vot excuſe tt 1; 
Th: Zault is ant the wines, bit you abuſe it. 
25. Commit thy ſerret to'n fried that*s ſire, 
7 4 42908 Doffor trs toy vadie*s cure; 
27. To ("6 00 d mz to thrive, gricve not at all. 
Fg (ar ſmiles on them to their greater, fall, 
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5. Fac ſumptum propere, cum res defiderat ipſa : 


6. Quoi nimium eſt fygito, parvo gaudere memento: 
Tura mage” eſt puppis, modico quz flumine fercur. 
7. Quod puceat, {uctos prudens-celate-memento z 
Ne plures culpent id, quod tibi diſp)icer uni. 
$, Nolo putes pravos homines peccata Jucrari : 
Temporibus peccata jatent, & tempore parent. 
9, Corporis ex1gui vires contemnere nolts 
Cecnfilio polier, cul vim natura negavit.. 
19. Quem ſcieris ngn efle parem tzbi, tempore cede ; 
Vitorem a victo ſuperari ſzpe videmus. | 
17, Adverſusnotum noli contendere verbis ; 
Lis minimis verbis intereum maxima crelcit, 
12. Quid Deus intenda: nol perquirere ſorte ; 
Q11d ffa:uat de te, {ine ce, delib.rar ipſe. 
13. {nyid;ain nimigo cuſtu viitare memento ; | 
Quz fi non lxtt, tamen hanc ſuff:rre moleſtum cR, 
14. Eſto anirgo fortt, cum fis damnatus inique z_ 
Nemo diu gaudert, qui judice vincit iniquo. 
15. Litis przceritz noli majedifta referre : 
Poſt inimicitias tram meminifle, malorum eſt, 
16. Nec te c@llaudes, nec te culpayeris iple-: 
Hoc taciunt ſtulti, quos gloria vexat 1nanis. 
17. Utere quztitis modice, cum ſumptus abundat * 
Labitur exiguo,quod partum eſt rempore longo. 
18, Infiptens eſto, cum tempus poſtular aur res : 
Stultitiam fimulare loco, prudentia ſutnma eſt, 
19, Luxuriam fugito, ſimul & vitare memento 
Crimen ayaritiz : nam ſunt contraria fawz. 
20, Nolito quzdam referenti credere ſemper : 
Ex1gua 11s tribuenda fides, qui multa loquuntur. 
21. Quod potn peccaz, ignoſcere tu tibi no1 : 
Nam nullam crimen vini eſt, fed culpa bibents. 
22, Conlilium arcanum tacito committe ſoda}: 
Corporis auxilium medico committe fideli. 
23. Noli ſucceTus indignos ferre moleſte : 
ladulget forruna malis,urt Jexdere poſlit. 


Cz 24. Pro- 


Dandum etenim eſt aliquid, cum tempus poſtulat,aut "res. 
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24. Foreſe: to bear fuch things, on the? may light + 
' An evil hurteth 18 by good foreſight. 
25. Tr advtrſe fortunes It not down thy head ; 
Keep hope ;, hope 'never leaves men, ao, not acad. 
2.6. Let not 4 thin ſlip, that doth pleaſe thy mind ; 
Tin? hath a lock before, but*s bald gehiad. 
27. VVhat”s paſt conſider, what*s to come/oriſee £ 
Is this like Janus, that looks two watts, be. 
28. To make you ſtro1ger, ſometimes cat in meaſure : 
Pye owe more to our htalth, than to our pleaſure. 
29, Tye peoples cenſure never ſcorn alone, 
Leſt whilſt thoa ſlighteſt many, thou pleaſe none, 
20. Have great care of thy health, which # the chie/ 
Blame nat the times, when thou work'ſt thin? ow? gritf. 
31: Regard not dreams : for what men wiſh ſhould be 
Ihe thy are awake, they loving wn ſlee) ſee. 


The third Book of Cato*s Diftichs 
Concerning Manners. 


THE PREFACE. 


Eader, if thou this verſe away wouladſt bear , 
Theſe R les of living well,be ſure to Bear, 
1Vith learning ſtore thy miad, ceaſe not tol-arn , 

3Vthout it none ean life from death diſcers, 
Tho! (halt git good by't : but if thou at ſcorn, 
Thou mak*(t thy ſelf, not me that write, jorlort. 
1. 17/7 7e thou liv*ft well, miad vet what lewd folk [ay © 
It is ot 42 your power thur tongues to ſway. 
2, Being produc'd as witniſs, what tho can, 
Hids thy friends faults (y:t play th: boneſt mas.) 
3. Soothing a:d.liſping ſpuches ſtill bewaite, | 
Plain truth is ſougd, but lits decoatful are. 
4. Fiy oath 11d flaggibaR, for when th: mind 
Grow 5 faint, throughtdl.a:fs, the bogg:s prn'd, 
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Catonis Diſticha. 13 

24. Proſpice qui veniunr hos caſus eſſe ferendos : | 
Nam levius lzdit, quicquid provideris ante. 

25, Rebus in adverſis animum ſubmittcre noli : 
Spem retine : ſpes una hominem nec morte relinquir, 

25. Rem tibt quam noſcis aptam, dimittere nol : 
Fronte capillata, poſt eſt Occaſio calya, 

27. Quod ſequitur ſpefta, quodque imminer ante videto, 
[1lum imitare Dcum, qui partem ſpe&at utramque- 

28, Fortior ut yaleas, interdum parcior eſto : 
Pauca yoluptati debentur, plura ſalutt. 

3 Judicium populi nunquam contempſeris unus ; 
Ne nulli placeas, dum vis contemnere multos. 

20. Sit tibi przcipue, quod primum eff, cura ſalutis 
Tempora ne culp:s, cum fs tibi cauſa dolorts, 

1. Somni3 ne cures: nam mens humana quod optat, 
Cum vigilat, ſperans per ſomnum cernit id ipſum. 


——— 
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Catonis Diſftichorum de Moribus 
Liber tertins. 


PRAFATIO. 


Oc quicunqu: velis carmen cognoſcere, LeCtor ; 
Hzc prxcepta feres, quz ſunt gratiſhima vuz. 
ſtrue prxcepris animum, re: diſcere cefles ; 
am fine do&rina, vita eſt quaſi mortis imago. : 
ommoda multa feres : fin autem ſpreyeris illud, 
on me ſcrix torem, ſed te neglexeris ipſe; 


— A ——— 
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Um re&e vivas, ne cures verba malorum ; 

Arpt:ri1 noſtri non eſt quid quiſque loquatur, 
ProduQusteſtts, (ſalvo ramen ante pudore) 
Quantumgcunque potes, celato crimen amict. 
Sermones biandas blzſoſque cavere memento : 
Simplicit:s veri ſana eſt, fraus ita loquendi. 
_{Sconiiem fuguo, que viz 1gnavia fertur © 
/MEN.im cam animps languet, conſumit inertia corpus. 

= EY $Iwers 


14 » Cato's Diſtichs. 


s. Miith with thy labor ſom:times put in ure >, 
That better thou mai(t thy labour endure, 
6. Carp not at that witch others do or ſay, 
Leſt ſont thus ſcoff at thee azother day. 
7. What jtotk thy fricnds by will bave lift to thee, 
Keep and encreaſe, leſt thou a by- word be. 
F 8. If tho haſt wealth good ſtore towards thine tad 3 
3h Live frankly, and be free to every frigad. 
'R 9, Good counſel from thy ſcruant do not ſlight » 
Scori ao mans Judgement, ſo that at be right, 
x0. If thize eftate be not as *twas before, 
Tet ſee thou lave content with preſent ft ore. hs 
nf: 11. For poitt04 (te thou marry not a wife, 
Nor care to keep ber if (he fall to ſti ft, 
32, By others take example what t' avad, ; 
&r do z anothers bfe ts Our beſt giade, 
x3- Att empt that anly which thou canſt perform, 
Leſt, over-preſt with th® work, thou leav't with ſcor7e 
14. What. tho ſceſt badly doe, do 10t conceal 
Left thou be thaught like them, thow lt got reveal. 
| 15. Appeal to th* Tuage, betng over-born by might ; 
For Linws themſelves would fam be i ul'd by i12ht. 


16, What thou dijerviſt t# bear, brar without erudee 2 
Aud being puilty, br thy proprr judge. 

17. Read much, and when that*s read, read more ag 5 
Poets, not-to»0:-truſted-wonders feign., 

18. $ay little at a fraſt feſt thou be nam'd 
A tacler, whilft thou wouldſt be civil faw'd, 

19, Thy angiie waves tart lanouare ao net fear ; 
zhea women world aertrue, they ſhed a tear. 


* ; 
; | 20, Uſe thane *{tote, but make no wil/ul waſte ; 
bl l'ho waſte ther gwn, would others ſpend 4s fl af, 2 
I 21. Reſolv?, of death no frar us to be had ;, we 
E Which though vot good zt ſelf, ends all that's bad, = 


Wh 23. Thy wives tongs tar with, if ſhe thrifty be : 
* For ot 10 bear, but brawl, is bag it thee. 

. Thy parents hoe, the one. as will as th* other; 
* pleaſe thy Father, do not croſs thy mother, 


| Catonns Difticha, 
e. Interpone tuis Interdum gfuda curis ; 
Lit poſſis animo quemvis ſufferre laborem, 


= 


6 Alterius dium, aut fayum ne carpSſeris unquam ; 


Exemplo fimili ne te derideat alter. 
7. Quz tibi ſors dederit tabults ſuprema notato 
Augendo ſerva, ne fis quem fama loquatur, 
8. Cum tibidivitix ſuperant in fine ſenett2 ; 
Munificus facito vivas, non parcus amicis. | 
9, Urile confilium Dominus re defpice ſ.rvi; 
Nallius ſenſum, fi prodeft, *tempſeris unquam. 
10. Rebus & in cenſu, fi non eſt quod fuir ante, 
Fac vivas comentus eo, quod tempora prevent, 
11, Uxorem fuge ne ducas, fub nomine dots c 
Nec retinere velis, {1 coeperit elle melcita. 
12. Multorum diſce exemplo, quz f:Qa lequaris, 
Quz fugias : vita eſt nobis aliena magiltra. 
13. Quod potes id tentes, operis n2 pondere prefius, 
Succumbat Jabor, & fruſira tentata celinquas. 
14. Quod noſtt haud rcfe fatum, nolito racere ; 
Ne videare malos imitari vel'e tacendo. 
I5, Judricis auxilium ſub iniqua lege rogato : 
Ipſz ctiam leges cupiunt ut jure regartur. 
26, Qutod merito pateris, paticnggy te:re memento : 
Cumque reus tibi ſis, teiplurihudice damna. 
17, Multa legas facito ; perieQis periege mula ; 
Nam miranda canunt, {:d non credenda,PoCtz. 
18, Int:r convivas fac ſis ſ:rmone modeſtus ; 
Ne dicare loquax,, dum vis urbanus haberi. 
19. Conjug s ira:zno/1 tu verba timere : 
Nam Jachrymis ſtruit infidias, dum foemina plorats 
20, Utere quzſtcis ſed ne videaris avuti : 
Qui ſux conſumurt, cum deeſt, alien ſe juun ur, 
21. Fac tibi proponas, Mortem non efl: timendam * 
ax bona finon ef}, finis ram:n illa malo;um elt. 
22, Uxorts I.nguam, {1 frugieſt, terre memento : 
Namque malum eſt nil velle pat1, nec poſſe tacere. 
203. Dilige non zgra charo« pietare varentes : 
4 Nec matrem off.ndas, wr vis bonus efle parentt. 
C 4 
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we 16 ato's Diltichs. 
it The Fourth Book of Cato's Diſtich's concern 


ing Manners. 
TEE PREFACE. 


| ToeverthFn art, that fain would'ſt ve ſecure 3 
| And not to burtf:l vice thy mind enure : 
b,! Remember that thiJe Rules thou often read ; 


which i thy couri? of life may thee beſtead. 


T. [FF thou wouldeſt happy be, riches deſpiſe : 
V'Vhich they that dote upon tv: beggar-wite, 
2. Natures ſuppiies will no time fail to thee, 
If thou withraccaful things contented be. 
3« 11124 through thy fault, things go not to thy mind ; 
Say not that Fortune , which 7s nothing, *s blind. 
4. Love money well, but lov't not for its frght, 
In which no honi(t man takes much delight. 
5. Mahe mnth of one, whes thou haſt fore of p17, 
A rich man ſick, hath caſh, but not himſcIf. 
6. Since thou endxrſt at ſchool to be well beaten ;; 
Erdure thy Fathers words, wh: he doth threat 7, > 
7. Look aſter things of profit, and rſchew 
i Thoſe apt to errors, whence 1.0 good enſuc, 
{ 8. Grve at once ashins, what youſaſely can ;; 
It*s part of gains to help an houſt man. 
9, Search quickly what 3t zs that thou ſufpcCieft ; 
Things oft ao harm, which thou at firſt n'glcfi:ſt, 
To. Wher unto Vencrie thy thoughts do tend, 
Take heed of Gluttony, the billies friend. 
11. When thou doft think, to fear all b:afts there's nitd, 
by T charge thee that of man thou take great he: a, 
if j 32. If thou in ſtrergth of body doft Jurmonunt, 
pil Be wiſe * thus men will valiant thee account. 
T3. Peg bel» of thy knows friends tn any crit 1 
No Dodor, like a friend, can gave relief 
i \ 24 7rhy dies the brat, when thou haſt done a ifs ? 
FF  Safity therein to ſeek great frndnrſs is, | 
Bi oj uty jeeks / ves 15. VV 
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Catonis Diſticha, 17 
4A Catonis Diſtichorum de Moribus 


Liber quartus. 


PRAF 4 TFO0. 


GEcnram quicunque capis traducere vitam, 

Nec vitiis hazrere animum, quz moribus obſunt 2 
Hzc pzcepta tibi ſemper relegenda memento z 
Invenies aliquid, in quo te utare magultro. 


2" [JEſpice diyitias, ht vis animo efle bearus ; 
Quas qui ſuſpiciunt, mendicant ſemper avari. 
2, Commoda naturz nullo tibi tempore deerunt, 
Si contencus co fueris, quod poſtulat uſus. 
3- Cum {is incautus, nec rem ratione gubernes * 
Noli Fortunam, quz nen eſt, dicere czcar, 
4. Dilige denarium, ſed parce dilige formam : 
Qvam nemo ſanRus, nec honeſtus captat habere. 
5. Cum fucris locuples, corpus curare memento : 
Ager dives habet nummos, fed non habet ipſum. 
6. Veibera cum tuleris diſcens al'quando mapiſtri * 
© Fer patris Imperium, cum verbs exit in iram. 
7. Res age quz proſunt : rurſus ritare memento, 
In quibus error ineſt, nec ſpes eſt certa labors. 
' 8. Quod donare potes, gratis concede roganti : 
Nam re&e fecifle bonis in parte lucrorum eſt, 
9, Quod tib1 ſuſpeCtum eſt, confeſtim diicute quid fit 
Na1mque ſolent, primo quz ſunt negle@a, nocere, 
10. Cum te dctineat Veneris damnoſa vo'upras, 
InzJul, ere guiz noli, quz ventris smica eſt. 
' 11, Cum tibi proponas animals cunRa timere, 
Unum hominem tibi przcipto pjus efle tjhmendum, 
12, Cum tabi pravalidz fuerint in corpore vires, 
, Fac ſapias ; fic tu poteris vir fortis habert. 
13. Auxiljum a notis petito, f forte Jahoras : 
Nec quiſ{quam melior medics, quam fidus amicus. 
14. Cum ſis 1ple nocens, moritur cur yi&ima pro te ? 
Sultitia eſt morre alterius ſperare ſalut:m. 


Cc 


15. Cum 
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Cato's Diſtichs, 
15. oc 14 4 mate or faithful friend deſire ; 
Not after”s wealth, but after*s life enquire, 
x6. Shun ai7gard”s name in ufenz thine old tore ; 
wat good doth wealth, if, wealthy, theu bereft poor ? 
T7, If while thou liv (t thou wouldſt kitp 4 good aame, 
Deteſt thoſe vicious pieaſres which breed ſhame, 
38. 2M0:h not old folks, if thou haft any braiz, 
For he that*s old, grows childiſh oace again. 
19.Git learning : whereas means ſuddenly quail, 
Ait tarites, and, a man, will never fall. 
29. Ovſ:ruve with ſplence what each man doth ſay 2 
Speech doth mens mainers hide, and them bewray. 
21, Pratt (2 thine Art, thouth thou at uad:rſtand < 
As care by wit, ſo uſe xs bilpt by th* hazd. 
2.2. Do 10t mich dread the time of future death ;; 
He jeais it not, that knows.to ſcorn bis breaty. 
23 Learn thos of learied men,th* wilear?d of thit s 
For thus miſt kaowledge propagated be. 
24. If thou thy heaith regard, drink ts good meaſure 7 
Many ai ill d ſeaſe proceeds from pl-aſure. 
25. hat thou baſt prais'd in p:blirk, and apnrov'd, 
Do #ot condemn again, through lizhtaifs now's, 
26. 9: things g0 well, adverſity beware , 
Again, when things go ill, do #0: d:ſpatr. 
27. Ceaſe not to learn, by tare doth wildom grow * 
Few men by log experience com: to know. 
28. Praije ſparingly ; 'or,, whom th014 aol commend, 
Ane day will ſhew bow much he & thy friend. 
29. What thou hnow*/t not, to learn think it no aſham * 
To kiow aeſerutth praiſe,not to krow merits blanc, 
30. Tit love and wine there is both ſtrife and 11) © 
Take waat doth pl'aſe, and ſh: what &oth annoy. 
37. Suller aud ſulent men do thos beware, 
Wntre th* river's (14, the waters dcepeſt are, 
. 32. When thine eſtate is not uato thy mad, 
See ather mens, which thou maiſt far worſe 114. 
33. Strive not abov! thy ſtrength * the ſhore to Feeps 
Ls better than to launch into the atep. 
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Catonis Diſfticha, 
15, Chim tibt vel ſocium, vel fidum quzris amicum; 
Non tibi fortuna eſt hominis, ſed vita petenda, 
16. Utere quaſitis opzbus, fuge nomen avyar1 : 
Quid tib1 divitiz proſunt, {1 pauper abundas > 
37. d1 famam ſervare cupis, dum vivis, honeſtam ; 
Fac fugias animo, quz ſunt mala gaudia vitz, 
18, Cum ſapias animo, noli irridere ſene&am : 
Nam quicunque {enex, ſenſus puerilis in illo eſt, 
19. Diſce aliquid, nam cum fubito fortuna recedir, 
Ars remanet, vitamq; kominis non deſerit unquam. 
20, Omnia perſpicito cacitus, quz quiſque loquatur z 
Sermo hominum mores, & celat,& indicat 1dem. 
21. Exerce ſtudium, quamvis perceperis artem , 
Lit cura ingenium, {ic & manus adjuyat uſum. 
22. Multum ne cures venturi remyo0;a lethz : 
Non timet is mortem, qui {cit contemnere yitams 
23. Diſce, ſe a dots; indotos 1pſe doceto 2 
Propaganda etenim rerum dcCtrina bonarum eft. 
24. Hoc bibey quod profit, fi tu vis vivere fanus : 


Morbi cauſa mali eſt homini quandoque volupras, * 


25, Laudiris quodcunq; palam, quodcungz probiris ; 
Hoc vide ne rurſus leytcatis crimine damnes, 

26. Tranquillis rebus, quz ſunt adverſa cavero : 
Rurſus in adverſis, melius ſperare memento, 

27, Diſcere ne ceſles, cura ſapientia creſcit : 
Rara datur longo prudentia temporis uſu, 

28, Parce laudato ; nam quem tu (xp? probarisz 
Lina dies, qualis fuerit, monfirabir, a icus, 

29, Ne'padeat, quz neſcierjs, te velle docer * 
Scire al1quid, laus eſt ; pugor eſt nil diſcere velle. 


19 


32. Cum Venere & Baccho lis eſt, & jun&a volupras 7 
Quad Jautum eſt, a n'mo comp!etere, (ed fuge htems 


31. Demifſos animo, & tacitos vitare memento : 
Qua; flumen placidg.elt forſan jatet altius unda. 

32, Clim tibj diſplicEirrerum fortana tuarum, 

* Alrerius ſpc&2, quo fit diſcrimine pejor- 

33- Quod pores 1d tenta : nam littus carpere remis, 

' Tutzusclt mu}to, quam ye.um tenderc 10 altum. 


4 34: Contra 


_ Cato's Diſtichs, 


34. S2th not to thruft an boneſt man from's right * 
For God will alwaics puniſh wrongful ſpight. 
35» Whee goods thou lojeſk, do 10t mich complain 3 q 
Br't rather joy, if thou maiſt them obtain, 
36. The cat is bard to ſþ:#d our means by loſſes ; 
Tet ſonetimes for our friends we muſt beat croſſes. 
37. Thy ſelf zo promiſe make to live long here + 


Death as thy ſhade, a'teuds thee every where. - 
32. /V/Vub incenſe God appeaſe, 1:t blocks grow ; Y 
Th:#h #9t to pleaſe God with a bloody vow, £c4J 


39. Tild wit fortune, ard to men of mzht ;; 
Fr: that did wrongnay come te do thee right, 
a7. Chaſtiſe thy ſelf, if 0::2ht thou doſt amiſt, 
I hcaltar wounds, ſmart oy ſmart cured is. 
41, Never thy frizzd after loag time watt ; 
. $7 paſe be*s chane'd *: yet bis firſt love rejedt. 
42. Trat thou maiſt purchaſe love, the kinder be , 
Leſt name of Thankl:ſ5-perſon light on the. 
43+ Be not ſuſpicious, left thou wretched be 
ith ſuch, a2d cowards, death doth beſt agree. = 
44. Won thou haſt ſrrvaats bought, that thou maiſt uſe thus * 
$iaves call them, yet, b:41g men, do not abuſe then, 
45- Tor firſt o6cafien offered, quick!y take * 
Le{t thou loph after what thou diſt forſake. 
46. At (udden death of il men be not glad ; 
They happie die, whoſe life was never baa, 
47. If, poor, thou haſt a wije of bl:miſht fame ;; 
Tak? bed thou do*(t not bear the cuckold®s name, 
48. Hating learnt much, learn more 3 and ſhun as naught 
( Avave all thing) an ill-wifl to be taught, 
49. DYE wonder why theſe verſes are ſo plain ? 
Toe ſenſes briefacſs makes them go by twaii. 


_— 


Eratm. Rot. in Epitt. ad Joh. Neviums 


J 79144 nothing orzhe toe be diſdained, be it never ſo meaty 
wich pe tains to Learning, much leſs theſe wveaſes which are 

o, ſuch pure Latine, and ſo profitable for good manners. 

34 Contra 
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34. Contra hominem juſtum prave contendere noli : 
Semper enim Debs injuſtas ulciſcicur iras. 
35. Efeptis opibus noli mecrere querendo : 
Sed gaude potius, tibi fi contingat habere. 
36. Eſt jaCtura gravis, quz ſunt, amittere damnis : 
Sunt quzdam quz terre decer patienter amicum, 
37. Tempora longa t:bi noli promutere vitz : 
Quocunque ingrederis, ſequitur mors, corporisumbra, 
38. Thure Dcum plac2, vitulum fine creſcat aratro : 
Ne credas placare Deum, dum cxde liracur. 
39. Cede locum lzſus fortunz ,cede potent - 
Lzdere qu1 potuit, prodefle al;quando valcbit. 
49, Quum quid peccaris, caſtiga te ipſe lubince : 
Vulnera dum ſanas, dolor eſt medicina doloris, 
41, Damnaris runquam poſt loggum rempus amicum * 
Mutavir mores : ſed pignora prima memento, 
42. Gratior officiis quo fis mage, charior eſto 
Ne nomen ſubeas, quod dicitur Ofticii- perda. 
43- SuſpeEuz, caveas, ne fis miſer omnibus horis * 
Nam timidis & ſuſpe Ris, aptiſſima mors eſt, 
44. Cum fueris tamulos, proprios, mercatus, in ulus, 
Er ſervos dicas ; komines tamen efſe memento. 
45. Quamprimum capienda tibi eſt occaho prima, 
Ne rurſus quzras, quz jam neg'exeris ante. 
46. Morte repentina noli gaudere malorum : 
Foelices obeunt, quorum fine crimine vita eſt. 
47. Cum conjux tubi fir, nec res, & fama laboret 3 
Virandum ducas inimicum nomen amict. 
48, Cum tibi contivgat ſtudio cognoſcere multa, 
Fac dilcas multa ; & vites neſcue doceri, 
49. Miraris vetkis nudis me {cribere verſus > 
Hos brevitas ſenſiis fecit conjungere bins. * 


_ 


Eraſm, Rot. in Epiſt. ad Job. Neviums 
Þ 00 nihil faſiidiendum duco quantumvis Bumile, quod 
ad bonas pertinet liceras, nedym hoſce verſus tanta Ro- 
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Excellent Sayings of | 


the (even Wile men 
of Greeces 


*— — 


1. Of PERIANDER. 
of Corinth. 


DLea'e all mien. 
Raſhiacſs is daarcrous . 
Pleaſures are alwates moi 
tal ; b,t honours umnmortal. 


Be The ſaine to your fries 


when thiey are ia aduti'- 
ſity. 

F. Filthy gain is a wry bad 
thilg. 


Coiccal thizs own mifor- 
funty iſt thou make thine 
exembes ro ace. 

Sticktothe Trith, 

Hate violence, 

Modrrate pleaſure. 

1. Follow godlineſs. 

Aoſt ain from Vicess 


| Be pitiful to them that bumbly | 


_ eatreat thee. 
Frequent the company of wiſe 
men. 
Have good men 1 eftcem. 
15. Avoid diſprace. 


Dida inſignia ſeptcm 
SAPIENTUM 
Grecie. 


i, PERILANDRI 


Coranthis, 


; Vinibus placeto, 
Periculoſa temeritas. 
Scuper voluptates funt 
mer:ales : honores aftem 
1mmortales. 
Amicis adverfa fortuna u- | 
tentibus idem elto. 


| 5. Lucrem turpezres peſlina, | 


| Inforrunium rtuum cela- | 
to, re voluptare afficias Þ 
- 1nimicos. | 
| Veruati adhzreto. 
Violentiam oder1s. 
Voluptati rempera- 
to, Pieratem ſ{eRare. 
A vitiis abſtine. 
Su>plicibus 
eſto, 
Sapientum utere conſuetus 
dine, 
Bonos in pretio habeto, 
15 Probrum fugito. 


miſcricors 


Do 


wa 
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Do thoſe things of with 2 


may not repeat thee, 
Initate that which is juſt. 
Honour thoſe that are will 
deſerving. 
Hate ſlanderiig. 
20, When you have miltaken, 
change jour 1tjolution. 
Shew your ſelf ready to plea- 
ſure ail mn. 
Fear the Maniſtrates, 
Perform mwhatſocucr thor 
baf promiſed. 
Do the things that are juſt. 
25, Gzve place to great men. 
Refrain from an oath. 
Commezd things that are ho- 
et. 
Recompenſe a good turn. 
Reſt is a good thing. 
30, [aſtrutt your children, 
Hate controverſte, 
Heed the things which con- 
cern thee, 
Anſwer in tame, 
En #0 body. 
35, Rul2 your 02s, 
Cberiſh bapte 
Be affable, or caſis to be 
(poken to. 


Keep laſting friendſhip. 


Follow concord, 

40.: Do not. ſpeak for javoure 
T-:u(t yot to the time, 
Grieve not for eviry thing. 
Sisp r:/Þ:6t to thine tr. 


Ea facito, quorum non 
poſh pornitere. 

Quod juſtum eſt imitare, 

Bene meritos honora. 


Calamniam oder is. 
20, Cum erraris, muta con- 
Gl1ums 
Omnibus teipium prebe. 


Magiftratus metue. 
Quicquid promiſeris iacits, 


Age quz julſtz ſunt. 
25, Principibus cede. 


| A jure jurando ablitine; 
Laudato honclta. 


Beneficium repende. 
Bona 1e; quies. 
30. Liberos inſtue. 
Litem oderis- 
Audi quz ad te pertunents 


Reſponde in rempore. ; 
Ne cut invideas,: 

35. Oculos moderare. 
Spem fove. 
Afﬀabilis eſto. 


Djururram amicittam cue 
ſtod1. 
| Concordiam ſeRare. 
40. Ne loquaris ad gratiam. 
Ne temport credideris. 
| Nequavis de re doleas. 
Sentorem Feverctre. 


Sar: 
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£ nos Ort 
Spar? as if thou wet 3 n- 

mart al, 

45. Hope as if thou wcrt mor- 

tac. 

B2 not i ted up with praiſe, 
G!ve place to great ies, 
Think 0a mo-tal things, 

Do #ot a wio1g the fiſt. 

50, Graw mot 10% a dtad 

mans 
Adviſe blamelc(ly. 
Do ot neolett thy ſelf, 
Die for thy Coniy. 


Beret children of women that 
Grefree born, 
Con-cal a ſecret, 
55. VVait for an 0portunity. 


B:[low with profet 

Avoid pricf. 

Make :ſe of thy frucnas, 
' Deli: ht thy fricuds. 


2. Of Bias of 
Prienc. 


Ehold thy [-If 11 a look- | 


o 


tng-glaſs, an4 if thoy 
Walt feem to be beantiful, 
ao thoſe things which be- 


com: thy bratys but if tho ' 
ils favoured, Tecome j mis > 
peice that with thy {air | gs elt, 1d 


C2 (t 


SG $$ 6 IJ a "Y 
e Seven Wile men, 
Parcito tinquam immor- 
tals. 
45. Sperato tanquam miozta® 
lis. | 

Ne efterarjs gloria, 

Cede magnis. 

Mortalia cogita, 

Ne prior injuriam faciae, 
50, Mortuum ne rodit0, 


| 


| 
| 


Conſule inculpate. 
T-1pſum ne negiigas. 
Mortem oppe:e pro patr. a. 


Ex wgenuis lideros crea. 


Arcanum cela, 
ſFF. 


Opportunicatem exs 
ſpe&a. 

Largire cum uriiitates 

Do'orem tuge, 

Amicis ute: C, 

DeleRa amiucos. 


2. Biantis 
Priendt. 


N ſpeculo teipſum con- 

templare , & fi formo- 
ius apparebis, age que 
deceant formam ; fin detor- 
quod in facie 
morum 
perlato 


. earriage that 3s not fo fair 
in thy face. 
5» Speaknot evil of God, but 


hearken after bm. 


Hear much, ſpeak tittl', 


Firſt, underflaud what thou 
haſt to do, and then fall 
to thy work. 

Praiſe not an unworthy man 
for has riches, 

Take a thins by prrſwaſcan, 
not by force. 

10, Get trouble mn thy youth, 
and wiſdom in 01d ages 


þ 4 f EIT 
I —————_— — — 


\ 


3. Of Pittacus of 
Mitylene. 


0 not tell thoſe things a- 
| forehaud which you are 
| about to do, for if you be aſ- 
| appainted, you will be laugh- 

ed at, 

Reftore that which 3s gaven 
you to lay ups 

when thou art hurt by "thy 
friends in {mall matters, bear 
with ther. 


| 


ayings of the 1ever 


V1 e men, 
| pey/atopulchritydine, 


5. De Numine xe male lo- 
quare, quid fic autem auſ- 
cuita. 

Audito mulra, Joquere pan- 
Ca. 

Prius intellige, & deinde ad 
opus accede. 


Ne ob divitias laudiris yi- 
rum indignum. 
Perſuaſione cape, non yi. 


10.Compara in adoleſcenti2 
quidem moleſtiam, inſe- 
neQure vero ſapientiam, 


—_——_— 
Or Og 


a—_—_— —_—_ 


3. Pittact Mity- 
lene, 


Uz fa&urus es ea ne 


preedix eris > fruſtratus 
emm*'r;deberis. 


Depofitum redde. 


A tamiyaribus in minttis 
rebus lzſus, feras. 


Give no bad language to your 
Friend, 


Awico ne maledixeris, 


D 


4 
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Tuke b:ca J0/! 


20, Gorey th! Laws. | 


5, Be the fda over 

wife. 

Look for the lame things 

from LA 4 dren which | 
\ 50u ſhall do to your partnts, 

Bt not floth's!, 

Contegd not with thy pa- 
rezts, although thou ſptak 
reaſon, * 

Pear not 4 command, be- 
fore thay hat lcarned to 
obey. 
T0, M0tk yot a man 14 miſery, 
do not deſire 
thoſe things that cannot be 
anne. 
Do not 6* haſty to fhrak. 
Kaow thy jeff 
Aowue all "thirgs worſhip | 
Goa 

TS Revere: ce thy parents. 
Rilt- aia pleaſtrre, 
Do uot thank thine cnemy thy 
aq 
Pe ot a Fudge? amongit 
Sy 
I.ct not thy tong'e run bilge 
ti; wit. 


Do notiiig t00 Wi: h, 

Pe will-ng to HA, 

P.it away (amity. 

Alairy.. a wife 0 thine e- 
qual*, liſt if thou mari}; 
012 of them that ar? vich- 


"Ditta DFE Saprientum. 


| 
| 
| 


{ 


| 


er thai tho:!, thou get 
ath:ic maſters, 50t Ab1- | 
folks, ' 


Your 5, Uxori dominare. 


Quz feceris parencbin ce 
adem a ltberis expe&a. 


D.fidioſus ne eſto. 
Ne contende cum parenti- 
bus , f juſta dixeris. 


Ne geras imperium pri- 
uiquam parere didiceris., 


10. Infortunatum ne irriſeris, 
Q'z heri non poljunt cay? 
ne concupiſcas, 


Ne feſtiraveris loqui. 
Nolce teipſum, 
Ante omnia venerare Nu-| 
men, 

15. Parcntes revercre. 
Volupratem coerce. | 
[rimicum ne putes ami-| 
cum. 
Inter amicos ne is Judey Þþ 


Ne lingua pre currat men: 
tem. 

20, Legibus pare, 
Ne quid nimis, 
Audito libenter, 
[nimicitiam {olye 


Uxorem ducito ex Xqua- t5, 


Iit JUS 3 3 nes, (1: En di'1 loCt- 
bus duxeris, dominos tt- 
bj vares, non affines, 


» 
V 
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# 


aying vs ot the ſeven Wile men, 27 
&. Of Cleol is of Cleobulus 
"Lie Lindius. 


id 
r, 


B E 70t putt up at ay t: mr, | N 1s ur quam elatys, 


urs over thy Books 4-1 Libros reyozve, 


on, 
7udge juſlly. 
Forbear bad bd THa? 4f 


{0FGearancce 
Caſt not off an inferiour. 


Throw not thy Ielf beadlong \ 


wnto danger, 

Love thy friends things, and 
k-ep them as if they were 
t 26 OWN, 

Do a0t to anotucr man that 
which thou bateſt. 


| 109, Threaten 70 body.for that 


5 4 wonanſh thing. 

Go jooner to thy fri-nds that 
are in miliry than to 
them that are in proſþc= 
(My. 

A ſtones the titir of (old, 

a'd gold of men. 

A liar depraveth his lift 

with ſlandering. 
t5. Whoſorver us aiſcrect and 
wiſe hatith liars. 

Have a care of thy houſe. 

Inſtruft thy children that are 
mo azar to thee. 


of 5. Ovrom thy Parents with 


| 


a+ 


| Juſte; judicato, | 
A maledicentia temperato 


5. Parentes patientia vince 
Inferiorem ne rejicias. 
Ne teipſum PET 18 
| diſcrimen. 
Res amic1 diligas, & Pere 
inde ſerves ut tuas, 


Quod oderis alteri ne\ fece- 
r1s. 
19.Ne cui mimter1is,eit enim 
mutliebre. 
Citius ad inforttnatos ami- 
cos quam fortunatos pro- 
hcilceres 


Lapis aurt index, aurum ho- 
MInum. 
Mendax caiumaia vitam 
corrumpit, 

5. Mendaces odit quiſyuts 

prudens ac ſapiens. 

Domus curam 2ge. 
Liberos tibi chariffimos 
erudi. , | 
Bonis benefacito 


Do godd to good men, 


THFow: 


DL 


a a 


y 
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Torow away ſuſpicion, 
20, Rememb; a cCourteſie re. 
ceived. 


Do not covet othir mms| 


things, 
Nothing 3s more precious 
thai 4 vow. 


am _ — 
_—_— 
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Ot Chilo of Lacedz 
Now thy ſer” 


mon. 
K Coutt nothang that is too 


much. 
Al ſry s an attendaat 101 
arvt and ſuits, | 
Exqrca/ete perance, 
. Obey the time, 
Pltaſe the miltitude. 
Be approved in thy hehatio'r 
Hate ſlanders. 
Do tot env1e any mans things 
that are mortal. 
19. Avoid filthy things, 
Get an ſtate honeſtly. 
#e wiſdnm, 
P# got ſuſpett any thing, 
Be not burtber ſome, 


—————_— 
LY tre Ad 


' 5. Ot Solon of A- 
thens. 


Orſbip God, 
Relieve thy friends. 


p 


: 
= 7 
% 
* 


N1CF4 feptem SApIenmm, 


Suſpicionem abjicito. 
20,Beneficu accepti meme 
to. 
Aliena ne concupiſcas, 


nm" Pa #..- 


A— 


> Voto nitil pretiohuz, 


| _ o 


5. Chilonss Lacede-| 


M011. 


Comes ris alien atq 
litis eſt miſerna. 
Temperantiam exerce, 

5. Temporl pare. 
Multitudint place. 
Moribus probatus eito, 
Oderis calummas. 

Ne cui inyideas mortalia: 


Oſce teiplum, = 
Nihil nimium cupnss, 


ro. Turpia fuge. 
Juſte rem para» 
Sapientia urere. 
Ne quid ſuſpiceris. 
Ne fucris onero{us. 


T 
M 
A 

} 
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6. Solomis Atheni-» 
enſis. 


Eum cole. 
Amicis {uccyrre- 


Sufi 


Suſtain the truth, 

Obey the Laws, 
Moderate thine anzer, 
Hate bad m:3, 

Reverence thy Parents. 
Envie a0 body. 

Do not ſw:ar. 
, Conſeder what 35 honeſt. 


, Conmmezd vertue. 


LI—— 


_ F- Thales of Miletus. 
vs, 
Jonour thy Prince, 
qui Be ke thy [cf 
Take un good pait that 
 F whubthouhat. 
Follow gloiy. 
Love peace, 
thy houſe, 
liaf7ry thy friends, 
Make a promiſe to 10 body. 
Avſt ain from vis. 
Have a care of thy lie. 
(:r08 comnendations with 
all mens 


» # 


— —_——— cw 


Patch a tale=bearer out of 


| 


' 


Sayings of the ſeven Wiſe men, 29 


Veritatem ſuſtineto. 
Legibus pareto, 


{ 5. Iracundiz moderate. 


Malos od1o proſequitor. 
Parentes reverere. 
| -- Nemimn 1nvideto, 
Ne jurato. 
ro, Cogito quod juſtum eſt. 
Virtutem laudaio, 


— oo oy ——w—_ -——— => —— — _ - -— — < - ay 


7. Thaletis Mileſii. 


Rincipem honors, 
Similis tu1 fis, 

Quod :deſt, boni conſu- 
lito, 

Glorjam ſcare, 

5. Pacem dilige. 

Suſurrorem ex zdibus e-, 
Jice. 

Amicos probaro, 

Nemint promittito, 

A vinis abitineto, 


10. Vitz curam age. 
Laudatus eſto apud om- 
nes, 


30. 1 T # 
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The ſayings of the Seven Wiſe men : out of 
Auſoniws's Poems. 


- 
«OC o-_ 


Ll —_— _ _ 
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be I» Of Periander. 
| Pf amd Honfty n:ver (t/a: 70ts 


More we. thy that oze g0Ws, ore careful 5t, 
| It "$2 0 wiln for acat: b and Ww 0; c tof car it, 
4 lm maſt n'cas do, d6 it c< 2&fully, 
|. 5, Of many fea*d, of ina Yy men beware. 
If /0 Tilt {male, | fear to be raus*d& £00 b: 7h. 
If fortune roar, fear undir waves to Yee 


i ITY 


—_— 


. > _ , 


Of Bias. 


Jat 18 the ſum of good ? A Conſerence, free from blame. | | 
what is a mais greateft blame 7 Only another man. 
h0*s rich ? who aothiag craves, Who's poor £ Who (01 
what 3.4 Matro?'s beft portion ? Coaſtity.. (me 
5, What woman's chaſte ? Of whom fame fiars to ye 
nat 1s a Wie mans work ? When hurt he-may, to 132. 
7; bat # the foo!?s. ? Yen he can do a0 bart, to will. 


3. Of Pittacuss 


PV 0 C470t ! 101d bus to 10H hk: dads not to 7 1-4 'ak. b 
'F One goods mans word 1th rather h—_ wy bas, 
1 He's mad that envizs proud and proſperous me: 
We He*s mad that laughs at poor nies F:ſcty. 
5. Obcy that law which you your ef have mad 

hen things go well, friends 190i thee Wi il flow. 


PV be things go ills but few friaes thou eanſe Row. 
Dii 


FL 


<2 I <2C560 D290 B26 BCE 
D (a ſeptem Sapientum, ex Auſonii 


carminibur. 
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I. Periandri. 


ons diſcrepat utile a decoro. 
Plus cſ (olicitus, qu mags beatus, 
Mortem optare malnm , txmere pejus. 
Faxis ut ibeat, quod eſt necefle, NEIOE 
Maltis terribilis cave 0 wa 
S1 Fortuna juyat, caveto colli : 
2 fortuna tonat, caveto merg1, 


_ 
IO ae oc AIST Coe oe” — - a — - er%4 mn rs 


Bzautir: 


Uzrnam ſumma bom > Mens quz fit conſcia reQt. 

Pernicies homaini quz maxima 2? Solu; homo alter. 
w1s dives 2 Qui nil cuptat, Quis pauper ? Avaris, 
12 dos matronis pulcherrima.? Vira pudica, 


me 
5. Quz caſta eſt > De qua mentir1 fama ve; eur, 
Quid prudentis opus ? Cum potlit, nolle nocete. 
Quid ulti proprium? Nun polie & yeie nocere. 
{ oL Pittacts 
i Oqui ignorabir qui t2cere reccir, 


Bono probart maliem, q aa multis maſts 
{):mens ſupcro1s invider toe. 4£2bus, Re Hon 
Demens dolorem ridet inteelicium. 
. Parero legi, quiſquis legzm ſanxeris, 
Plwe A1NNICCS re ſeeund} compares, INE 
Pancos amicos rebus adverlis probes, Fi 
D 4 rs 


Wo 


oayings 0 


4+ Of Cleobulus « 


eleven Wile men, 


He move thou mai?ſt, the more thou ſhould*ſt forbear. | 
: ® A poor man unasſeru d us fortunes blame, 
No mai long profptrs #n h25 vices. 
Spare otbers much, but not thy (elf one pot. 
5. Good men to gooa to yield, 35 them to ſpare. 
Anceſtors praiſe to them ſcarce given is, | 
Children oft hear what Parents did amiſs. 


— a 
PI 
” 


5. Ot Chilo, 


*M loth my meaner fear, or better ſcorn me. 
So thith of atath, as to cart I'[s for hialth, , 


Sad things overcome by courage, or by friend. , 
If well thou haſt dont, do ngt callt to mind. 
5. Old age is pleaſing which like youth doth ſcem. | 
Youth 35 more pleaſing which men old ag? deem, ; 
-_ wi m——_ 


6. Of Solon, | 


Say One's happy whee thzs life is done. 
Match [ke to like, what is ualike will jar, 
Ho106urs do [claom come to men by chance. 
Thy friend blame cloſely, praiſe him publickly. 
5. Honour that*s got by worth exceeds deſcent. 
what will it boot to becd if thy lot certain be ? ; 
why ſhould oxe fear, if things lie in uncertainty. 


tt 
_— _ ____ — 


7. Of Thales. 


Aring ſome ugly thirg, thy ſelf, as witneſs, far, 
Iz fades, deaths elory never doth decay, 


1 oat 


# 


- 2 


DiZta ſeptem Sapientum. 


4. Cleobuli. 


' AAlnto plus licezr, tam libeat miniic. 
| © apes a invida eſt immeritvs miſer. 
Felix criminibus nulius erit C14. 
Tgnoſces al1is muta, nihil ribj, 
5, Parcit quiſque bouts p roderc vult bonos, 
Majorum mc<ritis gloF1s Noa datur. 
Turpis ſzpe datur fama minor:bus. 


—— ———— —— _— c_—— 


S. Chilouis, 


Olo minor me timear, deſpiciatve major. 
Vive memor mort1s, immemor ut iis {ajutis, 
Triftia cun&a exſupercs, aut animo, aut amico. 
Tu bene fi quid facias, non meminitle fas eſt. 
5. Grata ſeneus humini quz parilis juventz. 
11'a juyentus gratior quz fimilis ſcaetz. 


6. Soloan. 


| Dlco, tunc vitam beatam fata cum peraQa ſunt. 
Par part jugato conjux, difl1der quol impar eff. 
Non erunt honores unquam fortuitz muneris» 
Clam coarguas propiaquum, ſed palam laudaverts. 
5, Pulchrius multo parari; quam creari nobilem. 
* Certadecreta fors eſt, quid cavere proderit > 
 . Sive ſuntincerta cunQa, quid timere conveHlit ? 


TY 


0 ————— —— 
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7 Thaletis. 


TUrpe quid auſurus, te, fine reſte, time; 
= Vraperit, mortis gloria non maritur. 


py 


24. Publius's Stage-Verſes., 


what thou intendeſt to do fo; bear to tell. 

What thou canſt not avoid, 4s gricf to fear. 
s. V/henyou in car! 1ſt chidegou elp your for. 

Hafis not tco mc, eaouzh, let that ſu ffice, 


a2-5 6» ICO0n DIG» BCG» D COD 


Publius's Stage-Verics,or Seneca's 


CR . A 


$ 


Proverbs, . 

$ 

ery 10427 7s 2032 of or own that comes by Wi{h'#g. 8 

Hh Expt from an0'h', whit you go to a" 0f:.21 AR. L 

2 m1 th, i knows bow to tak: been, knows how to Yo ff 

147 ty aoit a thi bit, ; 

ATreemeant i "ey 'S te:a4 helps 1717p, ; 

| 5. Love 1s takes uÞ, but 20t = down at ones pleaſure, ; 
' A woman enth'; + 's o7 hates, ſhe knows no third thing. | 
Su/picto1 incliags to the w/0"g x fit q 

Love thy Father if be be bind ; if otherwiſe, bezar with him. - | 

Too! miſt have a4 eyeto tha ' fb h thou mayeſt loſe. ; 

10. Thou mak'/t thy friend {s faults thine own, if thou ſuffer then: | 

Th: jerving AnOtoer man is r ard [0 A Wat FA? 15 bor tl Fre fo 


He that wranp{:th with a dry e's. Bi "ts 018 that is abjcat, 
At angry woo?! tills bimnſe.j many a ty: 
A coveto':; mas iem(elr us the cant 7 of b 15 OW? mf: 'Y. | 
35, A (0vog knows » what þ: deft t,0S, 0ut conſe raers not whether It 
be 2020 0/79. 
A love dreams of that which he conceits when be is waki?s, 
Any.rooort and to a calamity. 
T ove cannat io evto ted, it may paſs away. 
To '. ty appea: ? , wove*'s anger with tears. 
29, A woman ts then good whos (he is openly bad 


Pp Tou inay bag 647 i 4 COV£015 2417 Yor be a0t ſuch 4 077 
4 Arndt ta) Eng e) ben *+ - and ve wiſe. (your [:lf, 
1 A "97 fo1s 71 , ? in 5 ; 3 - 'f m7 ell 0: if mw h; 1 '%, ies. 


Ap. b:w a} F Z's [£7 ſ Wwyil it Z« Clint ty CORC- ated. 
25. A4Aoouttors ma? griites mare for a loſt ian 2 wi) man auth, 
YV'Vhat hatm "an yoh wiſh a covitom man,but that h! may 


(Q 0d 


4 


EF 2 


Mini Publiani, 
Quod faturus erts dicere ſuſtuleris, 
Cruz eſt meruas vincere quod nequeas, 
5. Cum yerecbjug3s, fic inimico juyas. 
Nil nimium, fatts elt ; ne fit & hoc nimjum, 


Mimi Publiani, five Senece Prover- 
bia. 


Lienum eft omne quicquid optan 1o eyenir, 
#4 Ab alio expeQtes alteri quod feceris. 
Animus yereri qui {cit, ſcit tuto ageredi. 


Avxilia humilia firma conſcnſus facit. 

5, Amor aninu arbitrio- ſumitu', non ponitur. 
Aut amat, aut odit mulier, nihil cit tertium. 
Ad triſtem partem ſtrenua ſuſpicio, 
Ames parentem, fi zquus eſt ; {1 aliter,feras; 
Aſpicere oportet quod poſſis deperdere. 

1D. Amici vita ft feras, facis tua, 
Altzna homini irgenuo acerba eſt ſervitus, 
Abſentem lxdit cum cbrio gui litizar. 
Amans 1ratus multa mentitur fb1. g ; 
Avarus ipſe miſeriz cauſa eſt ſu. 

25. Amans quid cupiat, (cit ; quid ſapiat, non videts 


Amans, quod ſuſpicatur vigilans ſomaiat. 
Ad calam:tatem gquilibet rumor yaler. 
Amor extorqueri non poreſt, clabi poteſt, 
Ab amante Jachrymis redimas jracundiai, 

20, Aperte mala cum eſt multer, tum cemun eſt bona, 
Avarum facile capias, ubi non fis 16em, 
Amare & ſapere vix deo conceditur. 
Avarus, nit cum raoritur, riail reRte facie, 
Aſtute, dum ce:atur, {c xtas indicat. 

25. Avarus damno porius quam ſapiens dolet, 
Avaro quid mali op:es, nuft ut yiyat diu 2 


— —_—_—_—_ ATC 


36 Publius's Stage-Verles; 


One muſt believe a grieving mind nothing, 
Another mans thing lfhes ws, and ours likes azother, the 
veſt. 
To wo is a pleaſure in a young man, and a fault in an old 
man. 
o. hes an 014 woman plaies ſhe makes death ſport. 
The ſame pt1ſon- that makes lgve*s wopnd doth cure it, 
He makes haſte to repent that judgeth raſhly. 
Poſperity retteth friends, and adverſity trieth them. 
A Dice-player, the better ht as at bis gage, is ſo Much the 
worſe, 
35- Bendins breaks a bow, and flacking the mind. 
It 1s twice wel-ome , if you [uffrr o8 your ow? accord what 
35 neeſſary. 
He that knows not bow to beſtow a benefit unjuſtly bigs one. 
It zs good toſee by anthers haris what things are to be 
avoided. 
To 7eceave a courteſie 35 to ſell one's liberty. 
40, An hour is not [o 200d to any body that it is not all to 
ome. 
It"s a-aouble death to any body to die at anathers pleaſure. 
He receives more courteſits that knows how to 7equat? 
them, 
You fen twice when you hi: mour him that fins. 
A mild diſpoftion provoked as far more grieto:ſly angry- 
4 5» A mans death is gogd which puts an endto the evils of | 
hes life. 
He bath received a courtefie by doting one, that aidut to Pi 
arſerving per[o1 : : 
Venus is ſweetened by fair means, not by a great band, 
An hoaeſt man never humaureth one that doth amiſs. 
He that ſaith be hath done a courteſie begs one, 
50. 4 loving diſpoſition is the greateſt friendſhiy, 
Often ta beſtow a couteſse 35 to teach 016 to 11q ite 3c 
To umatate the words of roodneſs is tht greatir malls. 
A maxs good 0jbnz07 15 ſattr than money. A 
A good thing, though it beſ«ppreſt, is not extinguiſhed, 
55. He croquereth twice that conguiers bun(elſ tn a viflorye = 
An:mo 
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Animo dolenti nibil oportet credere. 
Alienum nobis, noſtrum plus altis, placet. 


Amare juyeni frufus eſt, crimen ſen!, 


30, Anus cum ludit, morti delicias facir, 
Amoris vulnus, idem, qui {anat, faCit. 
Ad pcenirendum properat cit 0 qui judiAr, 
Amicos res optimz parant, adveriz probant. 


Aleator, quants in arte eſt melior, tanto eſt nequior, 


35. Arcum intenſio frangit, animum remiſſ1o, 
Biseſt gratum, quod opus eſt, ultro fi offeras. 


Beneficium dare qui neſcit injuſte petir.' 
Bonum eſt fugienda aſpicere alieno in malo, 


Beneficium accipere, libertatem vendere eſt. 
40. Bona nemini hora eſt ut non glicui fit mala. 


Bis cutqre mort eſt, alterius arbitrio mort. 
Benefic1a plura reciptt qui ſcit reddere. 


wlh? 
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Bis peccas cum pzccanti obſequium accommagas, 


Bonus animus Ilzſus gravius myl:o iraſcitur. 


45. Pona mors eſt hominis vitz quz extinguit mala. 


Beneficium dando accipit, qui digno dedit: 


Blanditio non 1mperio, fit dulcis Ferns. 


Bonus animus nunquam e:ranti obſequium accommodar, 


Beneficuum ſe dedifſe qui dicit, petir. 

50, BenevoJus anzmus maxima eſt cognatio. 
Beneficium ſzpe dare, docere eſt reddere. 
Bonitatis verba imirari, major malitia eſt, 
Bona opinio hominis tutior pecunia eſt. 
Bonum tametſfi ſupprimitur non extivgujtur- 

*5. Bis vigcit qui ſe vigcit in viRoria, 


Ben/gnuz 


ublius's Stave-Verſes; 


A hind man ſtudies an o'portunity to give. 
He is tw1-:0 kulPd that dyeth by bis own weapous. 

He (tz:95 well that doth not feel how 4! he ſlzeps, 

An bozeſt man in want 3s th: blaine of 2004 mea. 

60, A good name keeps 3t*s own luſtre in the dark, 

Goos intcaions though they com: ſhort, y:t they are not loſt. 


bY He loſeth his money well, when a ruilty prrſoe bribes the 
4 Fudp-. F 
'N He wrongeth good men whoſnever ſpayes them that are bad, 
Severity 32 a good m an is the aext to juſtice, 
65. Anger quickly dyeth with a good man. 
It :s a good ſhame wich diſcovereth the danger, 
Mercy gets £094 Jucco nw. 
Common ſz of good things 15 very 64d, 
 VVhen oa beſtow a conrteſte »pon worthy perſons you engaze Þþ 
K 70, Chidizg 35 crucl 38 adverſity. (al. | 
Iv: muſt omit ns op"0rtuntty to beware. | 
To on? that you alwates are erving, when you deny him, you 
bid him take it by farce. | : 
An intemyetate patient makes a cruel Doftor, | 
They hate his lif? whoſe death fricads watt for. 
- 75. No man 7s quickly fritads with an caeny, 
A aanzer that 3s ſlighted cones the ſoocer, | 
A wife that is chaſte towards ber busband comman ds him © 
obeyinz him, 
A proud ma#'s elory doth quickly become hzs diſgrace. 
Tou may better overcome one by advice than by anger. 
7 go, Patience is a remedy for every gritfe 
[ When vices afford profit he ftas that doth w-ll, 
it It is better to he ſcorzed than to commit folly. 
A merry talking conanion won the high way is as good 45 4 
The proſperity of the wicked quickly comes to nouzht. (coach, 
&5, He keaueth an imputation #poz life that deſires death. — 
Ke that is ſuffered to do m ore than is fitting will do mor? than 
#5 lawful. 
To hide when there is n:cd of advice vs to condemn, 
The da; follewing is « cho!ar to th: day before it. 
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Benignus etiam dandi cauſam cograt. 

Bis 1ntertmitur qui ſuis armis peru. | 

Bene dormirt qui non ſentit, quam male dormiat? » 
Bonorum crimen eſt honeſtus miſer. 


{ 5. Bona fama in tenebris proprium ſplendorem obciner, 


Be ne cogitata, {1 excidunt, non occidunt, 
Bene perdit nummos judici cum dat nocens. 


Bonts nocer quiſquis pepercerit malis. 
Bonum apud virum juſtitiz proxima ef ſeyeritac, 


| 65, Boaum apud virum cito moritur iracundia, 


Bona turpitudo eſt quz periculum indicat, 
Bona comparat przlidia miſericordia. 
3onatum rerum conſuetudo peflima eft. 
Benefictum dign's ubi das, omnes obligas. 

72, Crudelis in re adverſaeſt objurgartto, 
Cavendi nulla eſt dimittenda occafio. 
Cui ſemper dederis, ubi neges, rapere imperas. 


Crudelem medicum intemperans ger facit. 
Cujus mortem amici expectant, vitam oderunt, 
75. Cum inimico nemo in gratiam cito redit. 
Citius venit periculum qued contemnitur. 
Caſta ad virum matrona parendo imperat, 


Cito ignominia fit ſuperbi gloria. 
Confilto melius vincas, quam iracuncia, 
80, Cuivis dolori remedium eſt patientia. 
Cum virtia proſunty peccat qui reQe facit. 
Contemni eſt levius, quam fiulcitia percutt« 
Comes facuudus 1n via pro vehiculo eſt. 
Cito improborum 1atit;a in pernicicm cadit> 
35. Crimen relinquit vitz qui mortem appetit, 
Cui plus lice: quam par eſt, plus yulr quam licet, 


Damnare eſt objurgare, cum confilio eſt, oput. 
Diſcipuluseſt prioris polteriot dies, 


= 
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”UD ww £: rage- Ver Ss 
Toz muſt be long in preparing war that you may overcome 
the ſooner. 

90. Tou bave call. d bum all the ill names that can be when yo; 

have called a man 3 ngratal. 
Speak not evil of thine enemy; if thou thinkeſt zt. 
To conſtdcr what may ve good ts the ſafeſt atlay, 
Grief grows lis when at bath not wherewith to increaſe It, 
It is a be, that a wonian doth learn aot to weep, 

95. Concord 1 made more entire by diſcord. 
we muſt corſeder long of what we muſt once reſolve upon 
we: muſt 10t readily hearken to accuſaiionss 
whilſt life is pleaſi1g,thien xs the beſt dying. 

Gaii with an i nanie 7s to be called loſs. 

100. The valour of the Sould'crs conſeſts in the dijcretion of the Þ 1 
Commanalcr, 
what a day beſtows b: afraid to loſe it, it comes quickly to 

take it away, : 
A thing jorgoxe that ws not known, 75 not loſt. 
Pain enforceth even innocent priſons to lic, 
Paith ws honeſtly kevt even 32 a bad matter. 
105. Even ſþ:ed 2s delay when there u a defirt. 
A wiſe mas menacth his own faults by another mans. 
Men in mijery tak: to) mach, and too lattle thought« 
Sometimes it is even g00l to forget what you know. 
Fortune 3 thought to v2 a goddeſs by peoples gain. 
110, To avoid aluſt is to conquer a Kingdon. 
when a baniſhed man ha b no dwilling, be is (ike a 0:aa 
main without a gave. 
Evea they that do an injury atteſt it. 
It us fit to take a weapon from, and not to geveoneto, as 
anery man. 
To deny bin ff to his Country ts to endure baniſÞbment. 
115. Eves one hair bath its ſhadow. ? i 
Alas,what a mi t-abl; thing is it to become old by fearing ! 
He # fair evwn to his enemie that hath faith in bis counſel, 

. Afalt hurts th:m that arc in a higher plaze @ great _ deal tht 
more. * 

' Bethat hath lpſt his credit, with what can þ! maintain 

bee binſel after? | Wh 
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Mimi Pabliani, 
f Diu apparandum eſt bellum, ut yincas celerius. 


41 


3 Þ coiDixcris maledifta cunfta,cum ingratum hominem dixeriz- 


Dz inimicone loquare rna'um , fi copites, 

Deliberare utilia mora tu'1flima eſt, 

Dolor decreſcir, ubi quo creſcat non habets 

D-diſcere flere foeminam , eſt mendacium, 

95. Diſcordia fit char.or concordig, 

Deliberandum «ft diu , quod Rtacuerdum eſt ſemel, 

Difficilem oporter aurem hab.re ad crimina, 

Dum vita grata eſt. mortis conditio optima eſt, 

Damnum appeli}andum eſt cum mala fama lucrum. 
? Þ too. Ducis in confilio polita eſt virtus milicum, 


0Þ Dies quod donat, timeas amittere ; cito raptum yenit, 


Dimiflum , quod neſcitur , non amittitur, 
E:iam innocentes cogit mentiri dolor, 
Y Etizm peccaro reRe prxffatur fides. 
| 505, Etiam celeritas in defiderio mora eſt. 
Ex vitio altertus ſaptens emendat ſuum. 
Et deeſt , & ſuper t , miſcris cogitatio- 
Eriam obliviſc1 quod ſcis interdum expedit. 
Ex hominum qu- ſtu fata Fortuna eſt dea. 
| [i 'o. Effagere cupiditatem, regnum eſt vinceres | 
4 | Exuli ubi nuſquam domus cft , fine ſepulchro eft tanquard 
morruus. 
Eriam qui faciunt , odio haben: injuriams 
* | Eripere cclum , non dare irato decer. 


Exilium eſt parti , ſc denegare patriz, 
115, Ettam capilJus unus habet umbram ſuam, 
Ehcu quam miſerum ec, fieri mecuendo ſenern ! 
Eriam hoſtt eſt xquus , qui non habet in conſfilio fdem. 
Exceifts mulro facylius caſus nocer. 


ow 


®.dem qui pergit , quo ſe ſerver in reliquum 2? | 
B | L20\ 


42 Publius's Stage-Verſes. 
I20. When fortme flattercth , ſhe comes to catch, 
103 may eaſil.; get an eſtate thai Keep it, 
A handſome {a-e is a ſilent comm:nda:tion. 
He 1s intreated ia vain that cannot ſew pity. 
It 2s CouTenage to wUCLUE What you Aft Ot able to (ſtore, 
125. Porture makes him @ fool who (he makes too mich 01, 
H: 'onf«ffeth th: fault , that avoids the judgemint. 
Proſpering wickedatſs is the undoing of 200d men. 
Thou muft bear , az4n0t blam: what tho# caſt not avoin, 
Future things ſo fight , as th:v ſuffer themſelves to be 64 
come. 
130. Wronged patience doth oft b:: ome fury. 
Feigned things will quickly :0%e to thr own 1deure. 
He that loſeth hus creat , can loſe nothi £ Uſes 
Gentle 5 of diſpoſition cariyes one on to folly. 
Credit , as thi ſoil , ncvir returns thither whence it weak, | 
33s. No body eu loſt bs credit , but he that had it #0t, 
Fortune is not content to hurt one once, 
wrath is a thinder-bolt,. wher: it awells with power. | 
Whea thou art grows old , thou ſhait ſtrive to no pu#poſ. t 
$0478 again, 
A 'alſe railing tearmn is a maitcrous ye. 

140. To rule a womars native is the diſpair of all nn. 
Endure things caſic , that you may bear them that a: e atfficiilt, 
Foitune doth 4012 mo't good than counſel doth. 

Fortune us of glaſs , which whea it ſhines , it »s broken. 
Thou uſt bear what doth thee burt , that thou may'ſt thao 
bear what doth thee good. 

145. Foitine that no man ſeth makith one acceptable. 
Thriftiatſs is the miſcry of a good report . 

Toat Prejudice is heauy which hath not a jidgem 1t . 

The wrath of ai boaeſt mas. is very heavy , 

That mind is grievouſly puniſhed , which repeats aftcy the dt 
i150. A grieved mind hath not a do:.btful ſentence, 

Every evul is gricvors that lyeth under a masks 

What ever br/alls that never was tryzd before , doth " 
RE worſe, 

The ea-my is mot gricvous that lurketh in on? s breaſts 

Toe itule of cuſtom is mot troubleſome, 


LF 


1th Publiant, 


120 Fortuna cum blanditur,captatum venjt, 
Fortunam citus r perias quam retir eas, 
For mola facies muta commendatio eſt. 
Fruſtra rogatur qui miſereri non poteſt, 
Fraus eſt accipere quod non poſlts reddere.” 

125. Fortuna nimium quem foyet , ſtultum facit. 
Fatctur facinus , qui judicium fugit. 
Felix improbitas opt1morum eſt calamitas, 

| Feras , nenculpes , quod vitare non potes. 

5: Futura pugnant , ut ſe ſuperari ſinant, 


C30, Furor fic lzſa ſxpius patientia, 
} Fitacito ad maturam redicrint ſuam, 
Fidem qui perdit mil potelſt ultra perdere. 
| Facilitas animi ad partem flultitiz rapit. 
 Fides,, ut anima, urde abiit nunquam <0 redit. 
© 135. Fidem nemo unquam perdit , nifiqui non habct. 
Fortuna obefle nulli contenca eſt ſemel. 
# Fulmen eſt, ubi cum poteſtate habitat iracundia. 
- if Frultra , cum ad ſene&tam ventum eſt, reperes adoleſcer;+ 
_ -;:--: | 
Fajſum malediQum maleyolum mendacium eſt. 
140, Feeminz nacuram re gere, deſperarc eſt omnuw, 
[18 Fer difficilia , ut facila feras, 
Fortuna nulli plus quam confilium valet. 
Forcuna vitrea eſt , quz , cum ſplendet , frangirur. 
nod Ecras quod Izdit, u: quod prodeſt perferas, 


1745. Facit gratum fortuna quam nemo videt. 
Frugalitas maſeria eſt rumoris bonz. b 
Grave prxjudicium eſt, quod judicium non haber. 
Graviſlima eſt probi hominis tracundia. 

dd Gravis animi porna eſt, quem poſt fatum porniter. 

150, Gravis aninus dubiam non habe: ſenrentiam, 
Grave eſt malum omne quod ſub afpeRu later. 

h i Gravius nocet quodcunque inexpertum accidits 
Gravior inimicus, qui latet ſub peQore. 
Graviſiimum eft imperium tonne tud181s; 

J E 2 155. 


44 Publius's Stage-Verſes, 
I55. Aeat crame doth hurt , even when it 3s but lightly ſpok'n 
Alas, how hard a thing is the keevtng of oncs renown ! ( of. 

A man 1s 10: ut h!s own body , wrt be 8s angry. 
Alas, bow mich 1s he to be feared \ that thirks it ſafe to dye! 
A man that zs pitiful to a ma? 14 miſery , remembas b tte 
elf. 
160, 1t bs an honeſt diſgrace to aye for 4 food cane. 


He that doth good in profp2tty , Path ſuceor in adverſity, : 
Alas , what a miſ:rable thing 11 1S to be hizt 0 bim of whonl 
you cannot complann ! 
Poveity buas a ma? try way tO17gs, 
Alas , bow miſerable is that pain which may not [ptak in tht 
torment / 
165. Alas , what things to 0c 16,ented of do men 114 Into, by Boing | 
long ! 
A fair ſpee h hath its poy'on. 7 
A man ay:th ſo often as he leſeth his childy?1. 
A mai alwayes carries one thivg towards him. , and think: 
_ any'h:r thing towards a-o!her. 
An honeſt re"6rt is a good vatiimony. TIE 
170. A man fels it not, if he fri ds profit vy bes ſmart. Fr 


He ſerves yoneſtly . that yiclas to the times, 
A man bath his life lat him, #ot even bum, 
It 8s bettcy to b now one's har \, than to eck ore. 
An b#.*s weeping is laughing uider a Vixgaid, | 
175. Often marriazes haveroo® for a curſe. = 
An i:feriou” ſtartles at what aſu:criour doth aniſe, 
To revenge an e2my 15 to recerve anoth:y life « | 
Have a cart that nobody hate thee through thize own dement 
#71: yo: hold ane againſt his will, vos haſte him to be gone, 
182. Nox wro77 b erdins , when yo! iatreat an unworthy mane 
A couttons man is good to no boy, aud be is the woils! 
hin if. 
He eoth a courte/ie twice to a fosr man, that dotn it quickly, 
De/rre of more amongſt riches, is a" ich want. 
He kaviteth a failt , that paſſeth by an offence, 
355. There bs not! ing )caſant bu! tl at which 7 aricty veſreſk 3. 
4 finrrons FFirit mids not an affront, 
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Mimi Publiant, 45 
155. G:ave crim-n , etiam cum d:um eſt Jeyirzr , nocet. 
H+:u quam d:fticile eſt gloriz cuſtodia ! 
Homo extra corpus eſt ſuum cum iraſcitur, 
H-u quam 2ſt trmendus , quicunque mori tntum putat ! 


Homo qui 1a homine ca'amitoſy cſt miſericors, meminit 
( \u1, 


R 


[le 


160 Hola eſt :rnrpicudo pro bora causa mori, 
Haber in adverſis auxilia qui in ſecundis commodar, 
Heu , quim m. ſerum eſt 1zdi ab ill'o de quo non poſlis 
( querl 


03h 


Hominem experi-i multa paupertas jubct. 

Heu , dolor quain miſer cl, qui in tormcnto yocem ron 
| {h aber ! 
"YN 165. Heu, quam pornitenda incurrunt homir es, vivendo d:u'! 


tht 


 H:b:rſ.um venznum blanda oratio. 
k | Homo to.1es moritur, quoties amitrit ſuns, 
: { Homo ſemper iaſcie zliud fect, in airerum aliud cogitat 


Honeſtus rumor alc-rum «ſt patrimonium. 
170. Homo neſcir, h dolore fortunzm invenir, 
Honeſfte ſervit qu! ſuccumb:t tempori. 
Homo vita commodatus, non donatus, ct. 
{ Hzredem ſcire wilius eſt , qua n quzrere. 
» Hrredis fletus ſub perſo-4 r.{us eſt, 
175, Habeat locum malediCt!: creb1# nupti z. 
Inferior horret quicquid peccat ſuperior. 

.Þ Inimicum ulciſci vixam accipere eſt alteram, 
Id agas, ne quis ruo te merito 0erir, 
Invitum cum retineas y exire 1ncitas. 

130 Ingenuitatem Ixdis , cum ind:gnum rogas, 
[n rullum ayaru> bonus eſt, in le pefſimus. 


Inopi beneficium bis dat, qui dat celeriter. 
InfruRta inopia ct in divitits cupiditas, 
Invitat culpam qui peccatum prererit, | 
185, Jucundum nih1! f nih q 10d refi cit yar etas, 
Ingenuiras non reciptt ma 
3 
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46 Publius's Stage Verſes. 


One offends without puni/hment atainft him that offends but 
{claoin. | 
Ove ingrateful perſon wrongs all poor m1, 
There 1s 10 reproach it a poor mais lt e. 
190. Afro main waits a ſew things, a coveteus mai all things, 
So uf: your friena, as to think he may become yo 7 envy, 
A ſtout ran, or a þ ofperous man, can eadure envy. 
Arg 1s alwai:s 4 lyai it love matters. 
Emnuy 1s angry Cloſely, and pon a ſmall occaſion. ' 
195. Shux au aigry mas for a while, an enemy for a low 
Hale. | 
Forgetfulneſs is the remedy of wrongs, 
He that overcom's anger, con-uers bu greateſt enemy. 
No body iifeth to hope for good ia afft ions.but the innocent, 
Haſtineſs is to blams in taking revenge. £C 
200. It 54 wiſe mais part to jear bis enemy, though never ſi 
mean. 
Laughins at men in miſery is even an mnpury. 
The Fudge is condemned, when the gu'lty man is acquitted, | 
It is a hindpart to pardon, when he us ſorry that is pardon:d. | 
Boldntſs can do very much in doubtful things. ( fendsÞ x, 
205. 4 guilty perſon condemns himſelf on the ſame day he of-P 
$9 trift your friend, that there be ao room for an enemy, ' 
An angry man thiaks even advice to be a h 4101s crime, 
He badly blame! h Neptune that again ſuffers ſhipmrack. | 
Honour with an unworthy pciſon us inſtead of diſgrace. n 
210, When a new comnendation ts offered, even the old is ad- 
mitted. 
The ſmart of hu earmy us the rem'dy of him that hart. 
Fortune is wncoiftaut ;, ſhe quickly asks again what ſhe hat) 
given. 
It #5 aa nizverſal law which bids, Be born and att. 
Gain ca'not be made withont anothers loſs. 2 


- 
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215- Waitoin'ſs and praiſe do never agrees 


The gwlty perſon fears th: Law ; and the inno eat, fortune. 
Exc wants many thiags, but couttoufacſs all thiags, 
Tegratiful perſons, eſp:cially, teach mea to be bard, 
H: threatneth many that aoth a wrong to one, 


Im punt 


Mimi Publiant. AT 
a [mpune p2ccat ineum qui peccat rarior, 
Ingrarus nws miſeris omnibus nocer. 
In miſzr1 v.ta nulla contumelia ct. 
«$199: [nopiz parva deſunt, avaritiz omnia, 
> TIraamicum habeas pole ut frer1 1nimicum putes, 
Invidiam ferre aut fortis, aur felix poteſt, 
In amore mendax ſemper 11acun41a, 
Invidia tacite, ſed minute, iraſcitur. 
we 195, Iratum bre viter vites, inimicum div, 
{ Injurirum remedium eſt 0blivio, 
Iram qui vinc:t, holtem ſupera: max!mum, 
In malis ſperare bonum, nit innocens, nemo ſoler, 
* Invindicanto criminoſa ef ceieritas. 
! 200, Intmicum, quamyi: humilem, duttt eſt mcruere. 


In cal/amitoſos riſus etzam injuria eſt. 
Jadex damnatur, cum nocens abſ9lvirur. 
* TIgnoſcere humanum, ub pudet cut ignoſcitur, 
. In rebus dubiis plurimt ct audacia. 
45 205. 11lo nocens ſe damnart quo peccat die. 
j-| tt crede amico, ne fit immico locus, 
Iratus etiam facinus conſhiiium putar. 
Improbe Neptunum accuſar qui iterum raufragium faci:, 
Loco 1gnominiz eſt apud ind1gnum d:gnitas, 
© 210, Laus ubi nova oritur, eriam vetus admutitur, 
* TLzſodoloris remedium 1nimict do'or. 
| Leviseſt fortuna ; cito repoſcir quz dedit. 


Lex univerſa eſt, quz jubet naſci & mort. 

Lucrum fine damno altcrius heri non poteſt. 
215. Laſcivia & laus nunquam babent concordiam. 
* Legem nocens verctur, fortun2m innocens. 
Luxuriz deſunt multa, avaritiz omnia. 
Malignos fieri maxime ingrati docent. 
Multis minatur qui uni facir injuriam. 

E 4 120, All 


A ublius's Stage-Verſes. 
0. All arlay x diſtaſtfiu! , yet it makes m.2 wiſe. 
It s a badca fe which rexu es pity. 
It 1s a happy inans lot to dye, b:fore he call dcath. 
It 1s 4 mi(:rable thing to be /orced to kiep that fſeleat winch yy; 
acirre to ſpeak, 
That fortune is oft mil rable that wants an enemy. 
225. He 1s to be called bad, that #« good for his own ends, 
A bad mai 1 thn the wo jt, wits he ferns himſelf good. 
When fear comto, ſley bath but ſelcom place. 
Thou m:ſt needs dye, but not (0 oft as thou wouldeſt, 
It is badly don?, whatever is done with -relging npor fortuve. 
30, He that ſends apreſert to a dead ma, takes from him: If, aaa 
exper hum nothing. 
A maſter that i ts afraid of bus { rvants 4s |-ſs than a ſervant. 
A tc heir is «at ver boea than written. 
R0'ien at [tr 7 "en ta bad 0' mel. 
It 25 bad pieaſ'ne to uſe our f:lv7s r0 otnce | o'hs things. 
235. That is kept with agr at dial of danger wi hich pleaſeth 
many. 
The cur? is bad, when any thins of aatur: 15 lot. 
Bad natures acver 28d toar DB". 
To lv? without das Cs, bgy not to know 3. 
P THCy live it who think thiy (a. 1 alw, TVYecs [17 
240. By conſtruing a foul word you w3ll make 3t _—_ {8 
The Patient deals badly with bimjeli that inakes rhe Plyſitian 
his her, 
He zs I'fs deceruod that is (owner ve emyed. 
Goodn'ſs changeth it ſelf. which an inqury pro 0%0k's. 
When a won a? maſth all aloze ſh: m y ume miſchief. 
245. He that wif do a ſhrewd tura will every whcit find al 
ccaſton, 
A naughty natur d ma* f::as a! bs own nat 
He ought to fear many , whon many ſexy. 
The oreatzft command is loft by batly com anding 
A woran that is married to many men doth not pls aſe in aay. 
250, It 2s bad conn{:l which ca be altered 
It z5 the beſt for an uiforturate Merſon to ao nothi7g. 


The cy:s would not offend at all, if the mad: cautd rule the _ 
Efiech 


Mimi Publians. 
210. Mora omnis odio eſt, ſed facit ſapjentiam- 
Ma a cauſa eſt, quz requirit miſericordiams 


Mor 1 elt felicts , antequam mortem mvocet. 
0: Miſcrum <1} tacere cugi quod cupias loqui, 


Mierrima eft fortuna quz in1mico carer. 

125, Malus eſt vocandus, qui ſua caua eſt bonus, 
Mulus, ubi bonum (e fimular , tunc eft pefſimus. 
Mc-tus cum venit, rarum habe: ſomnus locum. 

Mori neccſſe eft , ſed non quoties voluteris. 
Mele geritur quicquid geritur fortunz fide, 
14 230. Mortuo qui mittit munus , nil dat 111:, ad;mir fb. 


{nor eſt quam ſervus domirus qu! ſervos timet. 
Mapis kzzes fidus naſcitur quam [{:nbitur, 
Mz!o in confiiio feming vi 1cunt viros. 
| Mala eſt yo!uptas, alienis allueſcere. 
th B35. M 1gn0 cuni periculo cuſtodicur quod multis placet; 


Mala eſt medicina, ubt al:qutd naturz perit. 
Ma'z naturz nunquam dodrina mdigent. 
M ſeriam neſcire, eit, fine periculo v.vere. 
Male vivunt quj ſemper victurws fe putanr, 
:4v. MalediQum intcrpretando, facies acrius. 
a Maic iccum agit zgrotus, medicum qui hzredem faci:, 


Minus decipitur cui negatur celeriter, 
Mwat fe ben:tas, quam uiritat injuria, 
Mul:er, cum {ola cogitat, male cogtar, 
@ Þ45- Malcfaccre qui vu.t, nuiquam non caulam invenit; 


{alevolus ſemper ſ:a natura veſcitur. 
Vultos timere deber, quem multi timent. 
Male imperando ſummum imperium amictitur. 
Mulicr quz nubit muſtis,mulris non placer. 
250, Malum conſi:itum eſt quod mutart non poteſt, 
N:h:1 agere, ſemper intelici eſt optimum. 
es, © - Nikhil peccent oculi, fi animus oculis imperer. 


Wu; Nihbil 


50 Publius Stage Verſes. 


Eflerm nothing thine own that way bs altered, 
A mas doth not lights di: "_ th: fall ( of a houſe) that is 
afraid of the fall { ot. ) ( (o datticth. 
225, Tho hrow”(t not gs ho to wih.or what to avord ; the day 
Dazger as ſept r g2:-came without dan, ( plain, 
There is no fart 2094, if whico thou mayſt not com- 
Wwe mn dit b:ticr ve wit, than where w2! bad a mind to 
lor 
A covitous mm noner wats an ec fe tn deny (one. ) 
260, Th! truth 3: {off With ron much wra 'glt- '8- 
H* 25 ory a4}  cordoried hat aiwai's frarcth. 
Thc talter aay a8 al at sthowe 
It is aridic lows then ts 6&r0j 12:85, ia detitation o 
one that is an7t 
It 35 a vice of _ tirir, if thau w:ll deny what 38 d:(eed, 
265. It is «fed thing tn e017 what 94920! br avoided, 
4 fearfd mas calls bins!” a wary man, ad a baſe fellow 
calls bimſclf a 200k pc 5 ind 
AED art avoid 
By p tting up ai 0'a 3 14y,thouy 'F FE RE” 
A COUt0uS MAR As W. wait th what be bath, as what bt 


bath aot. 
0 life, that art {an to or in miſery, andſhort to one i 


proſperity ! 


a 1. Os 


—— —_— 
hs — 


Eraſm, Ror, Epiſt. to Joh. Nevius. 


Ho wovd ftirht Publins's Stage-verſes ? whith 
V Auius Ge | us calltth very pritty 53 and Cenecd 
very eloquent ones ; and whoſe ſentences ( asthe ſame man wit- 
zeſſith ) the oreatelt K:torictans did not think much to omiratt 


Nihil proyrium ducas quod mutari poſit, 
Non cito ruina perit vir qui ruinam timet. 


C1, fo 

a | :55. Neſcis quid optes, aut quid fugia', ita Judit dies, - | 
" Nunquam pericujum fine periculo yincitur. . | 
”- | Nulla tam bona eff fortuna, de qua nil peſlts query. 

'2 | Nuſquam melius morimur homines quam ubi Jibenter 


VIVIMUS. | 
Negar di cauſa avaro nunquam Ceticit. 
260 Nimium altercando ver:tas anuttitur. 
Quotidte damnatur qui ſemper timet. 
()iortd te eſt deterior poſterior dics. : 
q Ridicujum eſt, odio nocentis, perdere ;nnocentiam, 


a. | Pars beneficii eſt, quod petitur, b2ne f neges. 


265, Stultum eſt timere quod vitarinon pareſt. 
Timidus yocat fe caurum, parcum fordidus. 


| Te © vites | 
" Vererem ferendo injuriam 4 ; $ novam. 


Tam deeſt avaro quod habet quam quod non haber. 


O vita, miſero longa, felici brevis ! 


MN Oe 


| Eraſm. Rot. Epiſt. ad Foh. Nevinm. 


1blii mimos quis contemnat > quos Als Gellzus lepi- 
diſſimos ; Sexeca, diſerriflimos vocat 3 cujuſ-que fen- 
» | tentias ( ur idem teſlatur  ) non piguit ſummos etiam Rhe= 
tores zmulart. 


Cato 


52 
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Cato conſtrued Grammatically , with one 


row of Latine, and another of 
Engliſh. 


F I Deus eſt animus,v carmin2 dicunt nobis *: 
If God be a Sin, as Ports 157) vs : 
Hic precip:e :it col-ndm: t hi pura mer te. 
Lit lem eſpecially be worſhipped of thee with a pure mad, 
2, Semper vip1'a pls s HYEC eſt» «{canus fomno ; 
A.ways watch marc, ana be zot gzvin toflich x 
Nam duturna ques miniſtrat ajimcn a vitt S. 
For , lo%g contiaed reſt affordeth no wrthment to 01:05, 
3. Pura cle priman virrutem cor petrere lirguam ; 
Think it to be the prime tirtus to: nie the town 
Tile et proxurus D-c, qui {. # tacere ratio 1e. (rea/61, 
He 15s the acareſt to Gol that k owith to ho'd his tongri: with 
4. Tu 'perne effc cortrarius tib: , r-pugrando : 
Da tho: ſcora to be -0trary to thy ſelf , by be:ng croſs © 
Lr{-q nu diffid.t ſ-cum convemier null! 
He that falls out with bimſef wi!l agree with no boy. 
5. Sinf; 1ceas vieam hommmum, demqgz & {inſprcias ) mores ; 
If thou look ito the Lif of mea, laftly ( if thou look /nto thin) 
Mantis ; 
Cum culpent ahios , nemo vivit ſine cri1 ine. 
When they blane others , no mai lizcth without fault. 
6, Relirque (ea ) quz tenes nocyura , quamvis fint chara: 
Leave ( thoſe things ) which tho koldeſt that they will do thit 
hut , though they be dear. 
Utiliras debet prxpont o1brs, rempore. | 
Penefit ought to be prifer”d before wealth, 33 # aſon, 
7. Eſto conſtans & lens , f ut res poſtular. 
Be grave and remi,s - as the matter reureth, 
Saviens mutat mores ter poribus fine crimine, 


A wiſe man alters bis manaers with the times without ſexs 
8. Cre 


a, 
ith 


T 
hit 


Cato conſtrued Grammarically, 


53 


$ Crede nil remere uxori querenti de ſervis : 


Belave nut ralh1y thy wife complataing of thy ervants: 
E'entm mu}ter ſxpe odit quem conjux diligit. 
For 4 woir an of: -times hateth whom ber buaband loveth, 
Et cun: m« nes al1quem, rec iple velit fe moneri ; 
And whin tho! adv'ſeſt one , and he is not wilting that Vinflf 
ſhould be adciſed ; 
$1 fir charvus '1b1 , no'1 defiſtere cceptis, 
If he b: dear to the , do not deſiſt from thy beginairg. 
10. Nolt centendere ve1bis contra verbo'os : 
Do » of ſtr. ve tu wo-ds agaaſt men full of ward : 
Sermo da'ur cunctis , fapie n'1a animi paucis, 
Sre:ch 25 given to all, ( but ) w1/ao.1n of mind to few. 
11. Sic dilige altos , ut bs charus amicus tibi 2 
So love others , that thou mayeſt ve a dear friend to thy felf 2 
Etto {ic has bonis , ne mala damna ſequantur te, 
2: ſo good 10 good men , that evil loſſes may not fi llow thee, 
I. qc. rumores , ne inciplas haberi noyus autor. 
Shun reports , leſt thou bigin to be a:courted a niw author, 
N:m nocet nulli tacuitte , nocet locutum ecfle. 
For it huiteth none to have held his peace, it hutteth to has 
ſpoken, 
iz Noult certo promittere rem promiſlam tibi * 
Do -ot certainly promiſe a thing promss'd to thee 2 
Fides eſt ideo rara , quia mult loquuntur muita, 
Fa'th 85 ther fore rare , becauſe many men ſpeak ma'y thi-gs, 
14, Cum quis laudet te , mement« eff> uv j_ dex : 
When one pra'feth thee , remembcr to b: thine own judge * 
Nolt credere plus alin dere , quam ru n1b!, 
Do not believe others more concerning thee, than thou (delieveſt } 
thy ſelf. 
15, Mervcnts narrare mvu'tis officium alters : 
Remember to tell to many the good tur: of another 2 
Artqur ipfe | eto, cum tu benefeceris a!us. 
And do thon thy ſ:if bold thy tongue , when thos jha't hate done 
w.{l to others. 
16. Dum ſcnex recerſ-s f. &+ & d:;Rta mulrorum ; 
hilt thou bring old reheaf ft the deeds and layings of many; 


Fac 


—— _— 
——— <T . 


54 Cato conſtrued Grammatically, 


Fac quz ipſe juvenis fec-r's ſuccurant tibj, 
See that thaſe thin;s which thy ſcif, b:ung yourg, baſt day, 
may belp thee. 
x7- Ne cures, fi quis Joquatur tacito ſermone ; 
Do not care, f a ſp2ak, with a whiſpering ſpeech ; 
Ipſe conſcius fibi puta: omnia dict de fe. ( bim|'l, 
He that is guilty to binſclf, thi ks all things to be ſpoken i 
x3. Cum fuerts feliz, caveto quz ſunt adverſa. 
hen thou ſhalt be proſperous, take hied of the thizgs that ar 
aiurerſe, 
Uitima non reſpondent primis eodem curſu, 
The laſt this do #ot «nſw:; the firſt in the ſame courſe, 
79. Cum dubia & fragt]+s vita hit tributa nobis 
Seeing a doubtful and brittle life is afforded us ; 
Nol: ponere ſpem tib1 in morte alterijus. 
Do not place hop: for thy ſef in th: deatb of anoth-r. 
£0 Cum pauper anncus det tibi exiguum munus, 
Fen a peor friend g'vith thie a ſmall priſent, 
Accipito p'iacide , & mememo laudare plene. 
Accept it cheerfully, and remember to | 1a3/+ it ſly, 
cx. Cum natura crcarit te nudum infantcm, 
Steins nature hath maat the a naked infant, 
Memento ferre p3tienter onus paupertatts, 
Remember to b:a' patiently the burthen of pozerty. 
h 22, Ne timeas iilam, quz eſt u)tima finis vitze ;; 
$ Ds uot fear that which 25 the laſt end of (fe ;; 
'F 11 metutt mortem, perdit id ipſum quod vivite _ 
He that feareth death, loſith that very thr 'g that be (aut 
| I. e. the peraſure of lt VINT. 
| 23, St nemo am'cus 1eipundet tib1 pro merits, 
If no fricaa anſwer thee accorarrg tothy deſerts, 
Nolj incuſfare !'evim, fed 1ple crercere. 
Do aot blame God. but do thou weft ana thy ſef, 
. Utzre parce quzhitis, n: quid defit tibt. | ; 
1 Uſe fparingly thi gs gotten, leſt any thing be wanting to thi, 
| Er utſerv'$quod eft, ſemper-putato deefle tibi. | 
And that thou way'ſt keep that which thou haft alw aizs thi 
it 3s waiting to thee, ( i. e. that thou wants, ) # 
25, 


<S 3 


,At0 conitrued Grammaric 


25, Ne promiſeris ullt bis, quod prxftare pores ; 
Do tot promij: ary mas wite, tnat which thou art ablt to 
priform ; 
Ne fs : enzolus, dum v.s habert wibanus. 
Leſt thou vitſt a boaſte., whiiſt thou would be a:counted 
fl © courteous, 
4 24 Qu1 fimulat verbis, nec eft fidus amicus corde, 
| H* that diffes»!cth 32 wo. ds, 4#4 4s not a faith friend i; 
an heart, 
Tu quoque fac file 3 fic ars deluditur arte. 
Tha.z alje do the like ; thus caſt 15 conened with craft. | 
37. Not probae humin:s rim wy biandes fermone. [ 
Da not thou allow of ie that are tee cunning in their fþ:ech, 
F1ula caiit dulce, dum auceps deczpit volucrem. 
Th: pipe (ings (we ty, whil: toe fowler dectaveth the bird, 


. $5 


— 
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23. Si nati fint tibi, nec opes, rnnc inſtrue 11los 
's EM "5 
I ; gi 8 hear and 70: wealth, then inſtrutt tiem 
Artibus, quo poſhar def. nlere iropem vitam, 
In trades, that they may maintain a poor life. 
29. Putaro carum qued vile eft, viic, quod carum ; 
Eſterm that to be dear which is cheay, and cheap whiih 4s 
aca. 
S© nec habeberis parcus tibt, nec avarus ulli. 
So ſhalt thou be a-counted neith:; fpartrg to thy ſelf, nor £4» 
” VetOHs 10 ARY Malls 


vil 
30. Tu ipſe ne feceris ca, quy ſoles crpare 3 
Do 0: thou thy (elf do tho t things which theu uſeſt to blame, 
Turpe eſt duttor!, cum cu]pa r2darguit ipſum. 
[t is a forl things fo; the teacher, when the fault corfutts 
.- binſed. | 
31+ Pecno quod eſt juſlum, ve! quod viCearur honeftuma * 
bl Deſere what is j:ſt, or what may j*0i honeſt : 
Nom eſt flultum petere quod poſlit negart jure, 
For it ts a fo1d thing to arjir. wiat may be denied by 1ight. 
; 22, NNolito 


56 Catoconſtrued Gammatically, 


32. No'ito prxponere jgnotum tib1 notis ; 

Do thou not prefer a thing unknown to thie , bifore thin 
kz0Ww" 3 

Cognita conſtant judicio , incognira caſu, 

Things kaown are grounded on judgment , unkaown 02 chai'e, 

33- Cum cubia viia veiſ{ctur inccrtis periclis, 

Seeing o'r life is converſant amo'gft uncertarn dangers, 
Quicunque laboras , pone diem pro ucro tiby. 
Whoſacuer art troubled , account a day /0r gain to thee. 

34 C umn poſlis vincere, ced2 interJum fodah: : 

When thou mayeſt overcome , gave way fometimecs to thy ton 
pamon : 

Quon'am dulces amict vincuntur obſequ'o. 

Becauſe ſweet frirmads are outrcome by compliance, 

35. Ne dubites impendere paryva , cum peta: mgna ? 
Doubt not to b:tow ſmall thin's , fence thou maye(t atfrre gred 
Erenim gratia conjungir charos h.s rebus 

For favour jojneth together dear fri:ads by theſe things, 

36. Cave inferre lirem cum quo gratia junEta eſt t1bi : 
With whom good Will #s j0) 
to thee : 
Take heed you make no brabbl. with him that us friends wi 
the 5 
Ira generat odium , concore12 nutrir amorem. 
Anger breeds hatred, concord nontheth love. 

37 Cum dolor urget te in tram ob culpam ſ:rvorum; 
when grief forceth th:e to anger for the fault of thy ſervants, 
Ipſe moderare t1b1 ut roſhs parcere twis, 

Do tho: moderate thy ſil that thou mayeſt ſpare thy dwn. 
38, Interdum vince ferendo quem potes ſuperare, 
Somitimes overcome by ſuffering bim whon Thos caſt 0 
quer. 
Enim patientia ſemper maxima virtus morum, 
C manntrs. 
For patience (4s ) always the chufeſt virtu? of ) moral 


ULTEULS: 


39 Potius conſerva quz ſunt jam parta labore, 
Rather ſave tnore things which art already got With pain, 


Cur 


Cato conſtrued Grammatically; 57 
Cum labor in damno eſt, mortalis egeſtas creſcir. 
'Y zfbci or lavo.r us is ( Tecovering ) loſs, dradly poverty ins. 
» Cum felix tueris interdum dapſilis notiss —  (creaſeth. 
xm thos is proſperity (halt b: ſom:times"'frank ta'tby &c= ji 
quaintance, | il 
Et charis amicis, eſto ſemper proximus tib1. | 
Aid dear friends, be thou alwaies neareſt to thy ſelf. 


LIB. II, 


bl forte velis cogno'cere cultum telluris, 
If perhaps thes wouldſt know the tillage of Land, 
2gico Vi:giaum 3 quod fi magis laboras nofſe 
2d Virgil 3 but if thou rather deſrreſt to know 
Ires h-rbarum, Mace: dicet tib1 carmine. 
ſve v2; $1225 of herbs, Macer wllteR thee in Verſe, * 
icupis noſc:re Romara, vel Punica bella, 
f thoy deſrreſt to know the Roman, or Carthazinian Wars, 
Wzras Lucanum, qui dicet prz)ia Martis. 
tILucan, who w2ll tell the? the battcls of | war ] 
[|iDet quid amare, vel diſccre aware legendo, 
thou baſt any mind to love, or to learn to love by reading , 
etito Naſonem 3 fin autem hec elt cura tbl, 
* Ovid : but zf this be thy care 
t vivas ſapiens, audi, quo poli diſcere, | 
vat thou maiſt live wiſely, hear, to the end thou maiſt lears, 
er que 2yvum ſemotum virits traducitur 3 | 
j what things an age free from vices Is fpent ; 
go ades, & difce legerdo que ſapientia fir. 
Irefore cone, and learn by reading what wiſdom is. 


th 


6 


Wil 


we 


(61 


d \} rs prodefle etiam ignotis fi pores * 
y Remember to pleaſure even thoſe thou knowſt not zf thou 
FU bliliusregno, acquirere amicos meritis. ( canft + 
** N25 better than a Kingdom to get friends by diſert. 
\ Mitte inquirere arcana Dei, & quid co:Jum fit ? ; 
Forvtay to zn1mie after the ſecrets of God,and what heaven 3s © 
F 


Gui Cum 


L 
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Cum ſis mortalis, cura quz ſunt morrtalia ; | 
Seciag thou art mortal, mind thoſe things that are mortal, 

3. Linque metum lethi, nam fiujtum eſt 1n omni tempore; 
Leave the fear of . death: for it 3s a fooliſh thing at all times : 
Dum metuis mortem, amittis gaudia vite, 
whilſt thou feareſt death, thou loſeſt the | lraſures of liſe, 

4, Noli iratus contendere de incerta re ; 

Dy thou aot, b:ing angry, contend avont an uncertaia thing, 
Ira impedit animum, ne poſlit cernere verum ; 

- Aneer bindrith the mind, that it caniot diſcern the truth , 

5, Fac ſumptum propere,: cum res ipla defiderat ; 
Biftow coſt readily, whea the thing it (elf requirtth. 
Erenim aliquid eſt dandum, cum tempus aut res poſtular 
For ſomething #5 to be g:vit, when tim, of occafson requitts, 

6, Fugito quod elt nimiuma, memento pgudere parvo : 
Atoid what is too much, yemei. ber to d-light in 4 little £ 
Puppiseſt magis tuta, quz fertur modico flumine. 

The Ship is more (ae which is carried in a, little River, 

7. Memen'o prudens celare locios quod pudeat ; 
Remember wiſely to conceal from thy [ellows that whereny thi 
 maiſt be aſhamed ; 

Ne plures culpent id quod diſplicet tibi uni. 
Leſt many blame that which diſliketh thee aloac, 

8. Nolo putes pravos howines lucrari peccara : 
1will not that thou ſhouldſt think, that withed men do gaii 
by thar ſins, 

Peccaa latent temporibus, & patent tempore 3 
Stas lie hid fqr.a tithe, and they ayptar in time, 
9. Noli contemnet2 vires exigui corporis ; 
Do not conttsns the flxength of a little body ; 
Poller confilio, cut naturanegavit vim. 
He excils in wiſdom, to whom nature hath denyed ftreagts, 

9, Cele tempore, quem ſcieris non elle parem tibi * 
Nield in time to bim whon thou paow'ſt 35 rot equal far thit, 

Szpe videmus victorem ſupecrari a vio z 

ye oft ſee the conquergr to be overcome by the conguertd pari 
? 1 Noli contendece verbis adverſus notum : 

Do act contend in Wo;ds azain {t 41 arquaintanct. 
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-ato 
Maxima lis inter Jum creſci- minim s yerbis ; 
The greateſt controutyſie ſometimes groweth fom the leaft 

12. Noli perquirere ſorre quid D.us intendat : (words. 
Do #0t iaquire by at what God intendeth, | 
Ipſe deliberat, fine te, quid ſatuat de te ; | 
He de.ibcrateth, wichout thie, what he 1c Mves concerning thee, il 

13. Memento vitare invidizm nimio culty : 
' Remember to atdid envy for tob much gaudineſs. ' 
ix fi non [zdat, ramen moleſtum ſufferre eſt banc ; | 
och though it bu.t thee not, yet it 35 4 tro:bl:ſome thine to 8 
bar this. = 
x 
| 
i 


we. P 


14. Eito torti animo cum fis inique datmnatus 3 
all 3 of good courage when thou art hamuſtly condenned. 
5.8 Nemo gauder div, an vincit 1niquo judice ; 
No man joy!th long who'getteth th? butter by a corrupt Tudor: 
15- Noli reſerre malediRa htis przterit® ; : I! | 
Do n0t rehearſe the railing words of a contention paſt. | 
Eſt malorum, meminifle iram poſt inimicitias ; 1 | 
| It a5 the * property of wi:hed men to remember anger after alling 
vo 0:t. © 
16. Nec ipſe collaudes te, nec cu]paver:ste * | 
Neither do thou thy (elf praiſe thy ſelf, nor blame thy ſelf : q.| 
Stalti faciunt hoc, quos inanis gloria vexat 3 | LE 
Fools do this, whon vain flery vexeth. | 


FD 


WY 17. a modice quzſitis, dum ſumprus abundat + 
ue paris gly goods gotten, whilſt gettiags abound. 
wad parcum eft )ongo tempore, labirur exiguo-; | 
Thas which is 20t ui 4 long tine,  conſumeth 3 a little tines 'F 
18; Efto infipiens, cum tempus aut res poltulae : : 
Be { like ) a fool, when time or occaſion requireth, 
Eft ſumma prudentia fimulare ſtultitiam loco ; 
mw 7 the ereateſt diſcretion to counterfeit folly upon occaſions 
19. Fugiro luxuriam, ſimul] & merero vitare 
wy Avoid proaigality, and al/o remember to avord 
| Crimen avaritiz ; nar ſunt contraria famz ; 
an The cr.me of cove to uſneſs ; for they are contrary to good report; [ 
:v. Nolito credere ſemper referentt quzdam 2? | 


P | Do rot þ.lieve bue that alwaies or ory (news). ys 
ho 2 2 


} +. » , ' 


1cd Ora! atically. ” 


Exigua fides eſt ti1buenda 11s qui loquuntur multa, 
Small credit 4s to be given 10 them that ſÞ:4ak ravy words, 
21. Ty roli ignoſcere tib1 quod peccas poru : 
Do #ot thou pardon thy | if that thou offendeſt in ariuk : 
Nam eſt nuilum crin.en vini, ſed culpa bibent s, 
For it is a0 fault of the wine, but the fault of the driaks, 
22+ Committe arcanum conſilium taco ſodali. 
Commt thy ſe:rct counſel to thy cloſe compantan, 
Committe auxilium corporis hdelt mecico. 
Commit the cure of thy body to a faith/ul Phyſitian, 
23, Nol!i tu ferre moleſte indignos ſuccell: s : 
Do iot thou take ill unworthy ſ:ccilf-s * 
Fortuna indulget mal1s, ut poſfic ]zdere, 
Fortune pampertth evil men, that ſhe may buit them, 

24. Prolpice, hos caſus efle ferendos, qui veniunt : 
Forejce that thiſe chances are to ve eadimed, which fail o't : 
Nam quicquid przvideris ante, Izdit Jevius : 

For whatſoever tho: (hait foreſts before, bzrteth L ſs: 
25- Noli ſubmittere animum 1n adverfis rebus: 
Do uot let down thy courage 31 adverſity : 
Retine ſpem ; ſpes una vec relinquit hominem morte. 
Retain hop? ; hope oy doth not leaue a man 14 death, 

26, Nolt diwittere ren quam noſcis apram tibi : 

Do ot {et ſlip a thing wich thou kroweſt fit [or thee © 
Occalio ek calya polt, tronre capiliata. 
Opportunity is bald behizd, with a buſhy forchead. 

27. Sea quod ſequitur, arque videro quod imminet ante, 
Look at that which followtth, and fee that winch is ready to 

come be/ore,' 
Imiare iltum Deum qui ſpeRat utramque partem. 
Imitats that God which looketh < © orb ſides. C | 
bo:b waits, 

23, U: valeas fortior, eſto interdum parcior : 
That tho maiſt be ftrong, be ſometimes more ſparing © 
Pauca debentur vo!luprati, plura ſaluri. 
Few things a.c du: to pleaſure ( but ) more tobealth, 

2.9. Unus nunquam contempſcris judicium popu'i : 
Bring .( b:t ) onenever ſlight the judgement of the peop't * 


- 
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Ca:o conſtrued Grammatically, 61 


Ne placeasnu'li, dum vis contemnere multos, 
L'ſt thou | leae none, whilſt the wilt ſcorn many, 
:», Sit tibi cura ſaluns precipue, qued primum « : 
Have thou a care of thy bcalth eþ-:cially, pwinich is the main 
thing, 
Cum fis cauſa doloristibi, ne culpes tempora. 
Ilha thoz art 4 cauſe of ſorrow to thy jel, blame not the 
t ms, | 
;1. Ne cures ſomnia, nam mens humana ſperans, 
Do not heed dreams for mans mind hop ng, 
Cernit id ipſum per ſomnum quod optat cum vigilat. 
S:eth that very thing in ſleep which ut diſorcth when it is 
awake, : 
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LIB. III, 


e Eecr, quicunque velis cognoſcere hoc carmen, 
[, Reader, whoſorucr wouldſt kiow th's Porm, 

Ines hare pracepra,que ſunt gratiflima vitz. 
Tos muſt bear (away) thiſe precevts, which are very profbt a= 
ble for (ones) life. | 
alir ze animum przceptis, nec celles diſcere * 
Funih thy mizd with precepts, and cra'e not to learn 2 
Nam vita eſt quaſi imago mortis fine dofrina. 

 (i/e 3s as it were the image of death without learning, 
tres multa commoda 3 fin autem ſpreveris 1llud, 
ba (halt brar away much bencfit 5 but if tho neglets 37, 
ſenon neg!exeris me ſcriptorem, ſed te. 

boa ſhalt not neglett mer, the writer, but thy ſelf, 


i0 


E cures verba malorum, cum vivas recte * 
Regard not the words of ll mea,when thos liveſt well: 

Non eſt noſt:1 arbitrii quid quiſquz ioquatur. 

i 35 not in 0ur power what any one may ſay. 

+ Produus teſtis, celato crimen amici. | 

bling proda:cd as 4 wits, con eal the aut of th) frives. 

wy ; F 3 | Q:amum 
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62 Cato conſtrued Grammatically. 


Quantumcunque. potes, tamen pudore ſalvo ante ; 
thy honour bring Vafe vfore 
AS much as thou can {4 BS, FPS "ge 970% 
P [ty ) a CER thy creat firſt, 
3. Memento cavere blandos, & blaz{os ſermones 2 
ememer to take heed of fawnirg and ſþ:eg ſpeeches * 
Simplicitas vert elt ſana, fraus !oquen i1 eft fifta. 
acriat of ſpecch is fiighs 


NT ; ed, 
The ſenpli:ity of truth us ſauna, deceitful fprech is fiica« 
5. oth, 
4- Fugito ſcgnitiemy quz fertur 1gnavia vite * 
Eſchrw floathfulniſfs, which 5 called latins of litr. 
Nam cum 2nimus languert, inertia conſumit corpus ; 
For when the mind is lat, latins conſomith the body, 
5. Interdum interpone gaudia tuis curi?, 
Sometimes intirpoſe joys with thy cares, 
Ut volſis ſuffer: e quemvis labourem animo. 
That thou maiſt end:ve any laong is thy i 12d, 
6. Ne unquam carpſeris d &um aut faftum alterins, 
Da not at any time ca!y at 19: ſajing or doing of anothcr ; 
IN > a'tzr derideat re fin1't © x2mplo 
Lef a10:ber peer thee by the like example, 
7, Serva augendo qur {.:prema ſors deder't ribt 
Save an arcreafing thoſe thires which vhe laſk will hail 
£rd ;ted thie 
Notats tabulis ; nz fis quem fama loquotur ; » 
|  E(f thou beeſt b: whom wrports my _ 
Betng ſet down it ht talk of. 
will ; - 'S 'ft thor breſt be whom ſolk nd 
talk 0. | 
$, Cum divitiz {uperant tibi intin: ſeneQx ; : 
when riches abound to thee in the ena of thy old ape. £ 
Facro vivas munihcus, non parcus 2micis ; 
S:e tho! live munificent, not ſparing to thy frumas, 

_ Dominus ne diſpice utile confilium (erv1, ( 1erw apt. 
Thou brirg a maſter, ao not acſþije the- cond connfel of ti 
Templ.r1s goguin ſenſum nulju+, fi prodeft/; 

Defþiſe v0: at any tra: tne onion of any man, f tt bt 0064, 
' - 10. ® 
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he 
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10, $1 noa eſt rebus & in cenſu quod fuir ante, 
Jf there be not in thy means ad eſtate what there was bifore 


Fac vivas contentus eo quod tempor preben: ; 
See thou lave content with that which the tz91ts afford, - 
11. Fuge ne ducas uxorem ſub nom ne dotis : 
Beware that thou mariy not a wi/e for her portion ſake © 
Nec velis retinere, fi cceperit etle mo'eſta ; 
Aad defire not to keep ber, af ſhe oem 10 be trouble.ome, 
I, Diſce exemplo mu'itorum, quz faca lequaris, 
Learn by the example of many what dccds tho! iaiſt follow, 
Quz fug:as ; vita aliena &ſt magiFra nobis 
And what thou maift ſhun;another mans itt is a Miſtreſs to us 
13, Tent:s1d quod potes, ne preflus pendere operis, 
Attempt that which tho art abie 10 ao, left bcang prifſed with 
the weight of the woh ;, | 
Labor ſuccumbar, & relinquas tentata fruſtra ; 
Thy labour fail, and thou leave the thing attempted in Var, 
14. Nolito tacere quod r o!ti haud reRte fattum : 
Do n0t thou conceal what thox knoweſt is not well dane. 
Ne videare tacerdo velle jmi:ari malos ; i. 
Left thou ſeem by concealing te be willing to imitate bad mite © 
15. Rogato auxiljam judicis {ub 1niqua lege : 
Intreat the aid of the Tudze wnader a batlh law : 
Etzam leges ipſ# cup:unt ut rcgantur jure 3 
Even the Laws themſelves deſire that they may be ruled by i#Þt , 
16, Memento ferre patienter quod pateris merito : 
- Remember to brar patiently what thou [uffereſt deſervealy. 
Que cum fis reus tibi, damna ipſum, te judice ; 
And wh: thou ait guilty ( tothy {if ) condemn (thy) felt, 
thou ( thy [ If ) being the Zuage. 
17. Facito leg2s multa, perleCtis, perlege multa :.. i. 
Sce thou read many things, whea thoſe are read Our, tad 
over many things, EO 
N:m pottz canunt miranda, ſed.non credenda, 
For Poets ig ſtrange things, but 101 to be believed. 
18. Fac fis mcdeſtus ſermone inter convivas * 
S$:« thou berſt modeſt 31 thy tack amon:(i ſtrangers. N 
; F 4 No 
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64 Cato conſtrued Grammatically. 


Ne dicare loquax dum vis haberi urbanus. In 
Leſt thou be called talkats ve, wilt thou art w1lans to be A ' bl 
counted mannerty, 


19. Nolito timere verb: iratz conjrg's ; 
Do 10: jear the waras of ty angiy Wi;t 


Nam foemina itruit infidias lachrymn», dum plorar. q 
For a woman layeth ſna es with ber tears, whilſt ſhe weeh. 
eh, 


20. Utere quzſitis, ſed ne: videaris abut : 
Uſe (goods) gotten, bit ſirm zot to abuſe them : 


Qui conſumunt ſua, ſcquumur altena, cum deeſt,} * 
Thy that walt* thier own 7004s, follow 0:ho& mis, when 
thy want, 


21- Fac propons tibi, mortem non effe : 1mencam, 
Sie thoupropound to thy { F, that acatn 2s a0 to be for rns 
.Quzfinon eſt bona, amen illa eſt fiots matorum, 
which if it oc 10: good, yt it 75 the eng & Cc0s. 
22. Memento ferre linguam v1 x91 1 trugt eſt ; 
. Remember tn exdure thy WIVLS tO rgn's if ſhe b - 45004 b:[wife 
Namqueeſt matum veile px i nil, nec polic t2CETe, 
For it is a bad thins to be willizg to (ffer no;hing, ana nt 
to be able 'n ker lac, 
23.-Dibge chargs pa: entes non-Pgia Þ erate 
£09 *ry avar parents Wirh an uxconſtraiacd love c 
Nec citendas matrem, dum vis *tic bonus ak 
Aid off 1 & 20t thy bs wi1lſt thou att wlins to be att» 
* tid C0 thy Fath:r 


— 
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LTB.IV. 


(ISenrque Cups rradycere ſecur 'm vitam, 
Whoſocuer deſire} to lead 7 qu: t life, 
Necanimum hzrere vitiis, qu# obſunr moribrs ; 
Ana not (tg nave ptby mid ſtick wt pes weed h; wt MAARCTS 3 
Memento h2c prxce pta ſemper 1£le genda ribt. 

Tem mer tirſo precepts (art ) atwaits *o bt read by thee, 
Inventzs 


_ 4 


Cato conſtrued Grammatically, 65 


[avenies al1quid, 11 quo utare te magiſtro : 

thou ſhalt ferd ſomething, un which thou maſt ue thy {if 
(a5) maſtty x 

.& thos mai/t be thine own teacher, or, leara to order thy ſelf. 


= 
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I. TD E\vice divitias, {1 vis efſe beatus animo, | 

Scora it bys, 3f thou wilt be happy 1n mird 2 | 

Q-25 gui ſuſpictur, ſemper avart, mendicanr. 

woich thy that gaze won , being alwazes covetous, live 

0:904'ly, 

: Commoda naturx deervnt tib1 nullo tempore ; il | 

wh the benefits of naturs will b2 wanti'g to thee at no tim: ; 

St freris contentus eo quod uſus poſtular. | 

[; tho: ſhalt be conteat with that which need 11quirith, | 

;, Cum fs incautus, nec gubernes rem ratione ;_ | 
When thou art wwa'y, and doſt not govern thy tate with 


arſcretions '* 

| Noit diccre-fortunam cxcam, -quz non eſt. | 
"3 2 70t call fortuae blind, wich xs not. | 
; Dilige denar:um, ſed dilige formsm parce ; | | 


&cY race che penny, but love (its) ſtamp ſparingly 3 | 
'am n«m9 far&us, nec honeſtus, captat hzbe;c. 
19:ch no boly, #0r boacſt mat, coveteth to have, | 
{, Cum fuerts locuples, memento curare corpus ; 
| 7b thou ſhalt be rich, remember to look to thy boay ; 
- | FEger dives habet nummcs, fed non haber ipſum. 
A \i:h rich mai hath monty, but he hath not himſel. 
6. Cum diſcens a!1quando tuleris verbera mag;{lr: ; 
| String wh a thoulcarneſt, thou ſometimes endureſt the jerks of 
thy maſter 3 
Fer imperium patris, cum exit in tram verb's. 
E+dure the command of (thy) Father, when he grow:th ax= 
gry 32 words, 
'- Age res que proſunt ; rvrſus mewento vitare, 
Do things that profit ; again remember to ſhun things, 
3 | Inquibus ineſt error, nec eſt cerra ſpes lavorts. | 
1; which there a miſtake, and thre is no certain hope ( 5 
requital) of loſt labonr, 


S$. Concede 


66 Caro conſtrued Gammatically. 


8, Concede graris roganti quod pores donare ; 
Grant freely to h:11 that asbtth thes, that which thou cant } 


oRve. 

> ; ER 
Nam «<#|t in p:*rte Jucrorum, feciffe rete bonis ; 
For it 18 in part of gains, to hai? don? well to zood Mens 


Dr fcure conteſtim quid fr, quired fuſpetum eſt tib?, 


F ama? 4: pr festly wat it 4s, whi þ & ſufpsicdto thi ; | 
 Namque 1oent rocere que lnt negletia primo 5 
For ine things :ſeto bit, wich are acl: ed at firſt. | 
19. Cu; 02wnya vo.uptas Verictris detiment tey 
whe: th: nurtful fea"? of leach ry detaincth ther, F1 


N-1i indulpere gulz, qu= eſt amica ventris ; 
Ds n0t tamper glutto'y, whico is afrited of tht billys. 
T1. Cum propona: tibi timere cunfta animalia, 
Woh a tho! Tcolveſt with thy j'If to frar all ring creatures, 
Przcip © tibi unum hoamine ty cli2 cmendum plus 3 
IT warn the that oaly man us to b: feared more, 
12. Cum preva'icz vircs fuerint i1di jn corporey 
hea thou ſhalt have able ftreagth in boy , ! 
Fac ſ{avias ; fic ru puceris habert vir fortis. 
Sez tho:s beeſt wiſe ; ſo thou mail be accountrd a gallait 
ran, 
13. Perito auxiiium a notis, fi furte laboras 
Neſrre hel» of thane ' acquaintanie, if piba)s tho art iy, 
trouole. 
Nec quiſquam melior medicus, quam fidus amicus 3 
The ts wot any better Phyſitian, thai a faitiful friend, 
14. Cut vitima moritur pro te, cum ipſe {is nocer»? = Ft 
Why doth abcaſt ſacrificed diz or thic, when thou thy leg 
a't faitlty ? 
Eft ſtulritia, ſperarc ſalutem morte aiterius 3 
It 13 folly to bope for Sal: ation by the death of another. q 
15. Cum quzris tibi vel ſorium, vel dum amicums |} 
When thou ſeckeſt for thy [If eithtr a compai 91, of a fatty 
ful fad ; 
Nonfortuna, ſed viia hominis et perenda tibi z 
Not the fortune, but tht !i'e of the man is to be enquired after 
by thc, 
Urere 


Caro conſtrued Grammarically, 6 


; Urere opibus'quzhitis, fuge nomen avari ; 
12 Make :/c of thy wealth gotten, avoid the name of 4 covetous 
G1 5 | 
Quid divitiz profunt tidi, { abundas pauper ? 
hat do riches projet theegif thou hat ab maaace and art poor ? 
IB. $i cupis ſervare honettam famam, dum vivas; 
3 I} /f thou deſireſt to kie an honeſt name, whilſt thou liveſt ; 
Fac fugizs animo quz ſunt mala gaudia vitz z 
S'e that thau ſhim with thy mind thoje things that are the 
wicked pl aſures of life. 
8. Cum ſaptas animo nolirridere ſeneQam 3 
wha tho! art wiſe i mind, do not thou mock o'd age ; 
Nam quicunque ſenex, puerilis fen{vs eft in jllo ; 
For, whoſorver xs old, a childtſh u1derſt anding ts in him? 
By. Diſce al1quid 3 nam cum fortuna recedit fubito, 
Lra/n jonething z, for, when ſo-tane goes back on a fudden, 
Ars remanet, quz non unquam deterit vitam hominis 
Shill remaineth, wh'c atver fo ſaketd the life of man. 
20. Tacrus perſpicito omnita<quex cu {que Joquatut; 
Keep ſulrace, conſider all things which any one ſatth ;, 
Sermo celat mores homynum, & 1dem wdicat ; 
S"eech con:rals the manners of men, and the ſame diſcovers 
this 
21. Ex-rce ſtud. um, quamvis perceperts artem 
Uſe fludy, though thou unccſt and the art ; 
Lit cura adjuyat irgenium, fic & manus uſum ; 
As care belpeth the wit, fo alſo tht hand belpeth uſe, - 
!, Ne multum cures cemvora lethi fururt * 
Do not-mitch care for the tum: of deaty to come : 
Is non timet mortem, qui [cit conteinaere vitam 3 
He deth not fear death, who hnoweth to contern life. 
33. D ſceſed adottis; ipie doceto indocto ; 


it 


"2 — 


walearned : 
Etenim deCtrins bonarum rerum eſt propaganda z 
For the-dotirine of 700d things us to be propagated, 
24. Bibz hoc quod profit, (i tu vis vivere Janus 7 
. Diizk that which maf do thee good, if thouwnlt tive wn bmalth : 
Voiuptas 


Learn but of them that ac trarned ; do thou thy /elf teach the: 
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68 Cato conſtrued Gammatically, 
Vo!uptas eſt quandoque cau'a mali morbi bomini. 
Pleaſure rs ſometimes 4 caſe of an ill diſcaſe to a ma". 
25. Quodcunque laudar's palam,quodcunqre probaris . 
wWhatſoruec thou ſpait kave praiſed gpealy (or ) whatſoru 
thou ſhait have allowet : 
Vide ne damnes hoc rurſus crimine levicatis. ( lightn(, 
Sce thou dot not condema this agaia, throuzh the faults 
26, Tranquillis r: bus caveto quz ſunt adverſa ; 
Is jr oſperity-beware of things that are adv:1ſe x 
Ru: ſa« memento {perare melivs 1n adveriis, 
Again rome. ber io ho bitter in adverſity. 
27. Ne celles d.ſccre, {apjentia creſcit cura : 
Ceaſe aot to learnt, wiſuom i4crcaſtth by care x 
Rara prudentia datur longo uſu temporis, 
Rare wiſdom is giver by long uſe of time. 
23. Laugato parce ; nam una dies monſt;abtt, 
Praiſe ſparingly ; for oue day will ſhrew 
Quais amicus fuerit, quem tu ſxpe probaris. 
What a fricad he hath be:n, whom tou baſt oftci commit 
ae. | 
29, Ne pucerr, velle te doceri, quz neſcieris 5 
Br not aſhamed, to be willing that thou beeſt taught whit 
things thou knoweſt rot ; 
Eſt Jaus fcire al1quid z eft pudor velle diſcere mil. 
It 1s a commendation to know ſomething ; it zs a ſname tot 
wing to learn nothing 
30 Cuml:is & voluptas eſt junta Verere & Baccho ; | 
Seeing conteation and pleaſure is joyuca with Venery and 
Wine, 
CompleRere animo quod Jautum «it, ſe] fuge lites. 
Embrace in thy mind that whi.h zs pl:aſant, but avoid tit 
COnt?8110u5. | 
31. Memento vitare demifl »s animo, ac tacitos * 
Remenb:r to avoid men of a [ullen diſpoſition, and ſilent * 
[1:da forſan late: altius, qua flumen eſt placidum, 
The water perkaps us derper, where the Rtv.r ut calm. 
22. Cum fortuna tuarum rerum d-{pliceat tiby,- 
whan the fort ne of thy meas diſliketiptbe: , 
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SyeRta alrerius, quo diſcrimine ſis pejor. ( wo'ſe, 
Look at aaoth:r man's, ( and ) is what difference thou art 
3. Tenta 1d quod potes, nam eff mu]to tutius 
Attempt that which thou canſt do, for it is mich ſafer | 
Carpete [ittus remis, quam tendcre velum in a[tum. - | 
To ke'p near the ſhoar with Oars, than to bo ſt up the ſail | 
ito the atep. 
4, Noli prave contendere contra juſtum bominem ; 
Do ot r-alicio: fly contend againft a juſt man ; ' 
Enim Deus ſemp:r ulciſcuur in.uſtas 1ras. | 
For God dath alwaies revenge muſt contentions. | 
x, Opibus ereptis, Noli gaudere querendo 3 | 
whe thy wealth us takes away, ao not dulight in complaints 
bag, 
ded th gaude, { contingat tibi habere, 
Put rather rejoyce, if it befall thee to have wealth. 
6, Eft gravis jaftura, amittere quz ſunt, damnts ? 
' It 35 4 gri.vores loſs to lole what we bave by miſk avs : 
Sunt quzdam quz decet amicum ferre partientcr. | 
Thire be ſome ( miſhaps ) which it bicometh a fried to bear 
57, Noli promiattere tibi longa tempora vitz s ( paticn:h, | 
Do ot promiſe to thy ſclf long time of life * 
Qnacw que ingrederts, mors umbra corporis ſequitur. 
at | which way ſoever thougoclt, death the ſhadaow of the body 
%Placa Deum thure,\ne yitulum creſcat aratro: (followe#h 
| Pacifie God with (trankincerſe, ſuffer the calf to grow for the 
7 | N: crcdas placate Deum, dum litatur cxde, { plough : 
Do not thiak to appeaſe God, whilſt thou ſaurificeſt wit 
| ſlaughter, . 
a 9. Lxſus cede locum fcr:unz, cede potenti : 
Being burt, give place to fortune, give place to agreat ai ; 
Qui potuit cedere, aliquand? valebic prodefle. 
He that could give way, will ſometimes be able to do good, 
0, Ipſe caltiga te fubinde, cum peccarts quid : 
Do thou chaſtiſe thy ſclf forthwith, when thou haſt offended in 
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any thing : | | 
Dum ſanas vulnera, dolor eft medicina do'ori-. | 
Whilſt thou healeſt wounds, (mait i thi 1emicy of ſmart. | 
\ 41, Nunquam | 


mMmatic: 


$1. Nunquam damnaris amicum poſt _— rempus } 
Never condemns thy freend after a long tim? 
Mutavit mores, ſed memento prima pignora ; ; 
He hath changed bis maincrs, but rememocr the 60 pledors, 
$2. Quo ſis mags gratior officiis,* ſto charior : (indeary 
That thou maiſt be the more pleaſin; 32 thy ſervice, be the | 
Ne ſubeai nomen, quod Loki: Ofict- perda ; 
Leſt. thou undergo the name which rs called a Thankliſs p 1/u, 
43- S:1ſpeftus caveas, ne fis-miſer omnibus horis * 
Being ſuſefted, take bred thou beeſt not miſrrable every boys 
Nam mors eſt aptiſlima r:*midis & luſpeCtis. | 
For drath is moſt fit for fearjul and ſuſpe Hed perſons, 
44 Cum mercatus fucr:s ſervcs1n proprios uſus, 
when thou ſhalt have boicht laves.”0' thy own uſe, 
Er dicas famulos 3 ramen memento eſſe homires ; 
And calPſt them {irvants : Yet remenver they are men. 
45, Prima occaſfio eſt capi:nda tibi cuam primum -: 
The firft occaſion 15 10 be taken by the ' as ſorw as can be 1 
Ne quzras rurſus que negicxeris jim 2n'e ; 
Left t hou ſeeh again: what thou baſt acgl:Aed afore. 
. 46, Noli gaudere repen:1r4 morte malorum :; 
Do 1ot regoyce at th: ſudden death of coil men. 
4 Obeunt felices, quorum vita eſt fine crimine 
-1 Th:y dis haypy, whoſc life is without fa it. 
| 47. Cum fir tibi conjux, nec r:3, & fama Jahorer ; | 
When thou baſt 4 wife , and #0 m:ans,and her name is \nſdelf 
| Ducas inimicum notnen amict vitandum ; 
Thith that the hurtful nam: of a jr lend is to be avoided; 
a$. Cum contingar t:bi cognolſc: re muita ſtudio, 
when 1t bejalls thee to krow maiy things by ſtudy, | 
Fac diſcas multa, & vites neſcire doceri : 
See thou learn many thirrs, and ſh: not ty krow to be tug 
49. Miraris me {cribere verſus nudis verbis ? 
Dot thou wondr that 1 write Verſes 1 bare words 2? 
Brevieas ſenſus fecit conjurgere hos binos 3 _ 
The ſhartaeſs of the ſeatence made me joyn theſe Verſes twod 
two togeth:r. K 
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